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Rattelser

Mamma ldmnade oss en lapp med foljande rittelser:

Sidan 4, forsta stycket: Det var 1879 mammas pappa Fritiof
A:son Ahrén foddes.

Sidan 4, fjiarde stycket: Det var 1883 Mammas pappas forsta
fru Elsa Gustafsson foddes.

Sidan 57, tredje stycket: Viken var Gamlebyviken.
Sidan 59, tredje stycket: Ska std ’tva soner”, inte "tre soner”.

Sidan 92, fjarde stycket: Ska std “folkskoleseminariet”, inte
“folkhogskolan”.

Ett fel vi sjdlva sett ar foljande:

Sidan 45, forsta stycket: Det ska std “Vasavidgen”, inte
“Vallavégen”.
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Ett varmt tack
till min dotter Karin och hennes man Lasse som bist4tt
mig vid fardigstallandet av denna skrift.
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Var sa goda och stig in i min lilla virld!
Som Ni ser, sitter jag redan hir
och vintar pa Er!

Jag viixte upp pd Eveboda gard i Roks socken. Eveboda bilda-
des under 1820-talet genom hopslagning av mindre gérdar bl a
frdn Millingstorp och Renstad, de nirmaste gérdarna i soder
och norr. Hela girden ligger i Roks socken och har en areal pé
145 hektar.Tidigare dgare i nuvarande slidkte var landstingsman
Sven G. Larsson och riksdagsman A.J. Andersson. Den sena-
res dotter Amelie Andersson, min farmor, erh6ll gérden i arv




1906. Min pappa, hiradsdomare Fritiof A:son Ahrén, f. den
29/6 1979, tilltridde garden 1910 genom arrende och 1918
genom kop. (Hiaradsdomare &r en hederstitel, som hiradshov-
dingen tilldelar en ledamot av naimnden, vanligen den ildste.)
Pappa kallades for det mesta for "godsdgarn”. De pd géirden
anstillda kallade honom - som brukligt var forr i tiden - for
"patron". ‘

Pappa var ordférande i eller ledamot av diverse styrelser,
saisom Hypoteksbanken, Brandstodsbolaget, Ostgdtabanken,
Lunnevads  folkhogskola, Lysings  hédradsallménning,
Gostrings vagdistrikt, kyrka och skola m m.

For sina ménga vil forrittade allménna uppdrag erholl
han Vasaorden.

Pappa gifte sig i Rogslosa kyrka 1904 med Elsa Gustafsson f.
den 13/2 1853. Hustrun Elsa avled den 23/4 1914 och begrav-
des pa Roks kyrkogérd. Pappa fick med henne tva barn,dottern
Ingrid (kallad Inga) f. den 27/7 1905 och avliden i juni &r
2000 samt sonen Krister f. den 1/6 1909 och avliden den 6/12
1997.

Dottern Inga fick fyra barn, av vilken den éldste sonen
Gosta dr dod. Hennes andra tre barn Inga-Britta, Sten och

Lena lever fortfarande.

' Sonen Kirister fick tva soner, av vilka den éldre brodern
Sverker avled vid unga ar. Den yngre brodern Staffan ér bosatt
pa Husa gérd, Brottby, i Uppland. Med hustrun i andra giftet,
min mamma Elisabeth Fredriksson (kallad Bettan) f. den 25/2
1894 gifte sig pappa den 22 december 1917 i Linkoping
(Frimurarhotellets festsal). I det dktenskapet foddes tre barn,
Sigvard f. den 17/11 1918, jag sjilv Margareta f. den 18/4
1920 och Kerstin f. den 28/6 1922.

Pappas och mammas forlovningskort

Gérdens huvudbyggnad

Huvudbyggnaden uppfordes pa 1840-talet och ombyggdes
1889. Den var ett med murbruk overklétt trihus (=reveterat).
Aven under min levnad skedde ombyggnad och renovering.
Sa togs t. ex. den gamla verandan med sitt vildvin bort och
ersattes av den nuvarande med pelare och balkong.

Huvudbyggnaden hade pa bottenvdningen forutom ett
stort kok och jungfrukammare dven forstuga, skafferi, killare
och badrum.

Badrummet, dit vi gick nedfor en smal, kall trappa frin
smatten (litet férrum) utanfor pappas och mammas sovrum,
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1ag vid jungfrukammaren. Vi var insvepta i vanliga kalla séing-
lakan, inte i mjuka, skona frottéhanddukar. Det fanns tydligen
inte sddana i var barndom.

Att tvitta haret med gott resultat var i det ndrmaste omdaj-
ligt utan tillgdng pé regnvatten. Vattnet i kranarna var sé kalk-
haltigt, att héret blev alldeles askgratt. Dérfor utloste varje
liten regnskur en febril verksamhet. Alla i huset - stora som
sma - snodde runt och sag till att det fanns stora kar eller hin-
kar under de fyra stuproren.

Ibland tvittade vi haret i nagonting som kallades torr
schampo, men det var inte skont och héret verkade trots ivrig
borstning dott och trékigt. Och, usch vad det kliade! Nir vi
var riktigt sma sprang vi omkring pd runddelens grismatta
och dansade runt och skrattade i det ljumma regnet.

Forutom de ovan nimnda rummen fanns pd bottenplanet
entréhall, matsal, férmak (liten salong), herrum (kontor) och
framfor huset den hirliga verandan dar helgfriden pa 16r-
dagseftermiddagen blev sa pataglig. De stora drack kaffe och
vi barn drack saft. S& horde vi svagt, att den med en hést for-
spanda, fyrkantiga "grovkrattan" ndrmade sig. Gardsplanen
hade under veckan blivit hard av allt gdende, cyklande och
akande och behovde luckras upp for att efter vanlig krattning
- bli vacker. Ibland hade vi barn tur och fick aka med nagot vary
kring runddelen. Efter klockringningen frdn Roks kyrka Kkl
18.00 hordes sedan dragspelsmusik fran ett av gardshusen.
Aven det horde till. Vackert eller inte - det kan diskuteras -
men det var ett klart tecken pa att helgfriden hade nétt dven de
andra husen pa garden.

En trappa upp fanns hall, tre sovrum (ett for mamma och
pappa, ett for Sigvard och ett for oss tva systrar) ett gidstrum, en
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salong (till ytan lika stor som hela véar vaning som nygifta)
och sommartid den stora hérliga balkongen.

Pa vinden med pléttak smattrade det ljudligt vid stortregn.
Diir lekte vi inte sd ofta. P& vintern var vinden fér kall och pa
sommaren var den for varm. Dessutom var den alldeles for
finstidad.Mamma led vil inte precis av stidmani, men pa vin-
den - liksom i garderober, skap och lddor holl hon exemplarisk
ordning. Foljaktligen var det inte lika roligt att leka pa vér
vind som péd morfars. (Se varfor lingre fram i berittelsen.)

Sommar var det pé riktigt, nédr vi flyttade ut i den vita Gstra
flygeln. Det tyckte vi var vildigt roligt. Det var liksom vart
sommarndje. Sigvard, som redan i barndomen hade besvir
med sina luftror, kunde tyvérr inte sova dér. Luften var - som i
de flesta sommarhus - inte sérskilt hilsosam fér honom. Pappa
och mamma sov i det stora rummet pa nedre botten. En trappa
upp i vért flickrum fanns redan da det lilla vita skrivbord som
jag nu dger. Och utanfor det rummet - ovanfor trappan - stod
den schislong, kring vilken jag klart och tydligt kunde se
ndgra svartklddda spokgestalter tyst tassa runt séingen de
ginger jag 1dg i den. Det underliga var ocksa, att det spelade
ingen roll i vilket rum den schislongen stod. Samma sak upp-
repades varje gdng. Egendomligt nog blev jag inte ridd, bara
forvanad.

I huset, pa nedre botten, fanns ytterligare ett stort och ett
litet géstrum.

Nu har jag talat om huvudbyggnaden, den 6stra flygeln och
dess fem innevanare. Forutom dessa personer fanns det dnnu
ett litet barn, som bodde pa Eveboda négra ar, efter det att vi
tre syskon ldmnat hemmet.




1942 tog mamma och pappa emot ett fingkt krigsbarn - en
liten flicka som hette Marja-Liisa Mikinen. Aven moster Ella
och morbror Olle i Odeshdg tog emot ett litet finskt flicke-
barn. Nir barnen anlinde till Sverige var de hypernervisa och
skrimda av allt de fatt uppleva. Marja hoppade t. ex. raskt ned
i ett dike, s& fort hon utomhus horde ett flygplan nirma sig.
Det Linkopingshem hon forst bodde i nagot dr blev nog efter
hand inte s& lampligt for henne. Familjen fick ndgra manader
efter Marjas ankomst till familjen néimligen tvillingar. Att de
d4 inte lingre orkade med den livliga Marja var inte svirt att
forstd. Familjen, som kinde Manfred vil och som genom
honom fatt reda pa att jag hade mitt fordldrahem pé landet,
bad mig friga mina foréldrar, om de kunde téinka sig att "over-
ta" den lilla flickan. P4 denna forfrégan svarade mamma och
pappa genast ja, varfér Manfred och jag nigon dag senare (0g
henne med oss till Eveboda.

Mamma och Marja
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Pé rilsbussen mellan Mj6lby och Eveboda allé lyckades
Marja-Liisa, vig som en ekorre, svinga sig upp i bagageniitet
och dir 14g hon énda tills vi med konduktérens hjilp fick ned
henne pa golvet, sa att vi kunde stiga av taget.

Niér hon fick se mamma och pappa skedde néirmast ett litet
under. Marja sprang genast fram till dem, fattade deras hinder
och sprang glatt skuttande mellan dem hela viigen hem.

Att Marja hade en underbar familj ddrom vittnar de ménga
breven fran Abo, dir familjen bodde. Vi fick dven mottaga
flera kort pd familjen plus nagra minnessaker, vilka jag har
bevarat i Eveboda-pidrmen.

Triadgarden

Ned till girden ledde en lummig allé, som korsades av jirn-
végsleden mellan Mjolby och Héstholmen. (Obs! Inte smalspa-
rig.)

Nir stinsen en dag vid samtal med pappa nimnde, att det
var flera resande, som béde steg av och pa taget i Eveboda allé
dn vid Roks station, ansdg pappa det vara fullt i sin ordning, att
tdget vid anmodan skulle stanna i allén. S& blev det ocks& och
endast nigra dagar efter beslutet hade grdssnickaren byggt en
liten véintkur till skydd mot regn och snélblst. Att alla viintade
gaster skulle motas vid taget var en given sak.

Nér pappa skulle ut och resa tidigt pa morgonen ligger tan-
ken pa talesittet "Vard av frisk man i hemmet" snubblande
ndra. (Det gillde inte bara pappa utan alla méin pa landet i lik-
nande omstindigheter.) Forst togs den for resan passande kos-
tymen ut ur garderoben. Pa en stol vid singen ldg da redan
underklidder och strumpor, en nystruken skjorta samt littstirkta
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16sa kragar. (Pappa hade nistan alltid vita kragar - oavsett firg
och monster pa sina skjortor.) Slips, krag- och manschettknap-
par ville pappa sjilv se ut. Nedanfor stolen stod hans nyputsa-
de skor och gléinste. Pappa striglade dock sjéilv sin rakkniv,
rakade sig, duschade sitt ansikte med rakvatten och bley len
och fin. Ibland gick det ju forstds inte sa bra. Det hiinde riitt
ofta, att han fick smd skirsar, men dd kunde blodningen
snabbt stoppas med en alunsten. Nér han var firdig med mor-
gontoaletten &t han frukost - vanligen ensam och med viildig
fart. Ofta sprang han sedan till tdget i allén, till vilket ndgot ay
oss barn for sikerhets skull rusat i forvig for att stoppa, ibland
ocksé for att be lokforaren invinta hans forsenade ankomst.
Usch, vad vi skdmdes da.

Huvudbyggnaden, sévil som flyglarna, var som de flesta
hus pa Ostgotaslatten omgiven av grasmattor. Statliga granar
fanns och rosen- jasmin- och snobérsbuskar. Pa runddelen
framfor huset fanns fyra lila syrentrid. Bakom huset fanns ett
vitt och ett lila. Framfor huset och lings med den grusging
som ledde till en crocketplan fanns lister med réda rosor - av
arten Rodhittan - och lavendel. Rabatter med hyacinter, nar-
cisser och krokus fanns forstds ocksé pa varen. Vilda varblom-
mor vixte mera sparsamt. Den tunga lerjorden passade dem
nog inte. Nigra syrenbersder fanns dven. Nidra husets ena
gavel fanns en spaljestiillning med kléttervéxter, bildande ett
litet "lusthus", ldmpligt for intagande av eftermiddagskaffe
varma sommardagar. Lusthuset flyttades under vér "tennispe-
riod" till planens ena ldngsida. Den upphdojdes da till askadar-
plats.
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Skorden

Hosten var konserveringstid. Da skulle foérraden fyllas till
bristningsgriansen. Allt maste récka till néista host. Nir vi barn
var smad fanns det mycket litet konserver och absolut inga
djupfrysta varor att kopa. Jag kommer ihdg att den forsta djup-
frysta gronsaken som salufordes var spenat. Djupfryst fisk
kom ocksa ganska tidigt, vilket gjorde att barn sd smaningom
tyckte riktigt bra om denna foda, nér de slapp de forhatliga
benen. Pa hosten plockade vi bigarrder klarbidr och plommon.
Applen fanns det gott om, gra gyllen, vit gyllen och astraka-
ner. Eventuellt ocksa ett trdd med grapéron.

Vi plockade roda och svarta vinbir samt krusbir och hal-
lon. Vi skar rabarber, huvudingrediensen i s& gott som all slags
saft. Ur 14nga halvmeterhdga sandstringar skar vi sparris, som
skulle skordas nir endast en liten uppskjutande sandkulle
skvallrade om fyndplatsen. Det var spinnande. Ett riktigt
hedersuppdrag var det att fa gora detta. De langa fina stjélkar-
na och knoppen fick inte skadas. Sparris var kalasmat! Att det
fanns nyponbuskar i tridgdrden har jag inget minne av.
Lingon och blabir kopte vi pé torget i Odeshog.

Vi plockade gurkor, som odlades i lister pa andra sidan
backen. Dir vixte ocksa 16k, morétter, bonor, sockerirtor, rod-
betor, spenat, rddisor, dill och persilja. Potatis, brysselkal och
vitkal odlades forstas ocksa. Vitkélen och riddisorna var mam-
mas sorgebarn. Vitkdlshuvudena ville inte knyta sig och ridi-
sorna blev for det mesta trdiga. Pa varen plockade vi nisslor.
Pepparrot vixte ymnigt vid backen. Kélrotter till onsdagarnas
rotmos hade vi ocksa tillgang till.

Att rensa och gallra - framfor allt mor6tter - var vart som-
marjobb.
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Ett outplanligt barndomsminne - som anknyter till brys-
selkal - dr att min syster och jag en kvill hade gjort mamma
mycket ledsen - och diirmed sa klart ocksd oss sjélva. Péi vad
sitt minns jag inte. Vi gick till séiings men kunde inte somna.
Hur skulle vi f& mamma att forsta, att vi var djupt dngerfulla?
Hur skulle vi fa henne glad igen?

Vi grubblade och grubblade men kom inte pd nigon bra

medan vi dnnu var roade och pigga. Smégnabb, kiv och grét
allteftersom dagen led mot sitt slut och orken trot.

Niar vi hosten 1939 plockade akerértor kom ndgon spring-
ande och ropade: "Négon kamrer Nygren soker Margareta per
tfn och vill att hon helst i dag skall hora av sig. Den tjénst som
jag sokt ndgra veckor tidigare hade jag nu fétt. Detta var upp-

losning. Att g till handelsboden i Hejla backe och att diir
kopa nagot riktigt fint 4t henne gick ju inte. Dels var hande.ls-
‘boden redan stingd for dagen och dels hade vi inte tillriickligt

rinnelsen till att jag kom till LinkOping och att jag dir triiffade
min blivande make.

Allt som skordats i tridgarden skulle konserveras, syltas,

saftas, mosas eller torkas. Konserveringen av &kerirtorna var
ett kinsligt kapitel, som kriavde storsta mojliga noggrannhet.
Vid minsta slarv med lock och gummiringar lossnade locken,
vilket medforde, att luft kom in i glasburken och att frtorna

med pengar att kopa den minsta lilla sak for. Pd vér tid var det

inte brukligt, att barnen fick veckopeng. b =
Di kom vi plotsligt pa 1sningen. Vi hoppade ur vilra

singar och sprang i den morka hostkvillen genom triidgdrden, | B |

o : o £5 locka ndera redan surnade. Man mdste noggrant undersoka med ett finger utefter
A A ot N p CeN | (T | kanten pa lock och burk, att inte den minsta lilla felaktighet
frostnupna brysselkdlshuvuden. Brysselkal var ju mammas el
'zilskli‘ng?grénsak, i \:iSSte b (-)-monlgath enfr} ekdep:uhggl[::; E = Under vintern forvarades alla konservburkar, krukor och
des i dnimed e forlat? se. et | | saftflaskor i ett av vistra flygelns rum. Dir forvarades dven
och allt var ater bra mellan mor och déttrar. ‘

vinterdpplena i sina lador av trispjilor, s.k. &llor.

En av hostens hojdpunkier vaf St SSE i b3 Potatis och rotfrukter hade sin givna plats i den stora jord-

maste plockas precis den dag da #rtskidorna var grona och

killaren ldngre ned i tradgérden.
drtorna i dem var lagom stora. Om mognaden gatt for lingt E = g g
blev #rtorna i stillet for legymer huvudingrediensen 1 vinterns B
stindigt dterkommande matritt pd torsdagarna - drtsoppa med E o e
flésk.

Artplockardagarna hjilpte alla till med skorden. Mamma b on

I koket hidnde verkligen mycket mellan méndagens villing vid
och vi tre barn, kokspersonalen samt flera av statarnas fruar.

; e koksbordet och 16rdagens risgrynsgrot efter badet.
Det var langa, trottsamma dagar, som 1.nte slutade fo.rrﬁn alla | B0 | Det var inte bara konservering av frukt, biir och gronsaker
hade hjélpts at att sprita e:rtor.l.la, d.v.s lellat demour skldorna.l P @ samt beredning av mos, saft och sylt som utfordes i kiket. Mat
Konserveringen av aker artornia, MRS ocks"a .ske pd kvélls lagades och brod bakades. I koket fanns en spis med liten ugn
len samma dag. Det var skratt och séng under borjan av dagen, LS och varmvattenberedare. Dir fanns ocksé en storre ugn for
(|
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storbak. Maten bestod till vardags av vanlig husmanskost
(dock inte av pasta med kottfarssds, tydligen senare barns
dlsklingsritt). Matbrod var som regel lika med halkakor.
Kaffebrodet bestod for det mesta av veteskivor samt hérda
kransar, bakade av vetedeg med tillsats av rikligt med smor.
Ibland vankades det ocksé sockerkaka. "Fina sméakakor" baka-
des bara till helger och kalas.

Koket var den bista platsen att gé till for att fa litet viirme
och gemenskap. Dir fanns alltid nigon att prata med, alltid
ndgra sysslor att deltaga i. Dér plockades och sveddes son-
dagsmaéltidens hona. Dir tillagades fldsk- och grynkorv samt -
inte att forglomma - skallekorven till jul (ndrmast ett slags
isterband). Blodpalt och kalvdans (tillagad av rdmjolk = den
mjolk som kon gav under tva dygn efter kalvningen) lagade
man ocksa.

Ibland hénde det, att man astadkom glass i en smorkérne-
liknande apparat. En innerdel med gridde och en ytterdel med
grovt salt kunde - for den som vevade tingesten - fa oanade
konsekvenser. Minsta lilla saltkorn, som hoppade éver i grid-
den betydde katastrof. Da aterstod ingenting annat dn att
sldnga hela hérligheten.

Ibland kokades det knick. Knicken hilldes i hemmagjor-
da strutar av bakplatspapper. Strutarna placerades sedan i ett

- halforsett stidll av tra for att svalna i skafferiet. Niar vi barn

ibland drabbades av akut godisbrist fanns det for det mesta
russin och mandel att tillga.

I skafferiet stod isskdpet, vars botten rymde ett stort
isblock, inburet fran isddsen. I det forvarades diverse fiarskva-
ror. Dér stod dven en forvaringsskdnk med lador for mjol,
socker, kryddor, mandel, russin m.m.

P4 det stora bordet i skafferiet eller pa hyllor ovanfor det-
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samma sattes filbunkar av den oskummade mjolken. Nistan
alla vuxna var fortjusta i dem, dock inte vi barn. Vi tyckte
bittre om filmjolk.

For att fa gridde separerades mjolken. Det var alltid lika
spannande att se pa denna mirkliga process. Trots att vi hade
tillgang till hur mycket gridde som helst, anvinde vi sillan
vispgridde till fruktkompotter och diverse andra efterritter.

Aggen, lagda i en lerkruka innehallande vattenglas (en
blandning av natrium- och kaliumsilikat, som vid avdunstning
bildar en glasklar, kylig massa) forvarades i kiillaren innanfor
skafferiet. Det kidndes ganska otrevligt att sticka ned en hand i
krukan for att fiska upp ett eller flera dgg. I skafferiet fanns
dven en tunna med salt sill och en tunna med fldsk i saltlake
samt en i jorden nedgrdvd vattenbassing for forvaring av
drycker.

Koksan och jungfrun, de bada fast anstillda i hushéllet,
var tdlmodiga och snilla mot oss barn. Koksans stripiga har
fick vi flickor kamma sa mycket vi ville, och jungfrun syssel-
satte sig med oss de fa stunder hon hade tid dértill.

Ibland, ndr mamma och pappa var bortbjudna och inte
vintades hem forrdn pa smatimmarna, hinde det att koksan
och jungfrun ville ha nigra vinner hos sig for att tillsammans
med dem ostorda fa skratta, prata och sjunga. Da fick de for-
stds bjuda sina géster pa kaffe med dopp - ibland ocksé
nagonting gott att dta och dricka.

Hur skulle de da fortast mojligt fa oss ungar i sdng? Jo,
koksan tog till ett utstuderat knep. Vi fick lov att ga ut och
leka en KORT stund men maste SNART vara tillbaka. Det dér
kort och snart var ju en ganska oftrutsdgbar tid. Det drojde
alltsd inte linge, forrdn hon kom for att himta in oss. Som
straff for "Overtiden" fick vi bums ga i sdng och festen kunde
bdrja.
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Koksan hiirskade over koket med hjilp av jungfrun (hem-
hjilp kallades sa forr i tiden). Jungfrun hade hand om stédning
och servering. Nir vi hade giister gav de henne s& gott som all-
tid en slant for de tjdnster hon hjilpt dem med.

Ibland tillkallades extrahjilp i koket - i regel ndgon av
fruarna pd garden. Vid storre kalas himtades en s.k. kokfru
frin Odeshog, vilken var specialist pa finare matlagning. Da
fick den ordinarie koksan dansa efter hennes pipa och Gud
Nide Henne, om t.ex den buljong som skulle kokas dagen
fore festen inte var till belatenhet. Nu var koksan bara hand-
rackning. Stackars Selma!

Nir pappa sjélv stod for Evebodas skotsel var det t.ex. under
sénings- och skordetid s.k. daglonare pé dker och dng. De &t
da sina maltider i koket och fick med sig det efterlingtade kaf-
fet att drickas vid dikeskanten plus svagdricka.

Néagon ging pa hostkanten bjods - som brukligt var pd de
flesta gardar - alla inblandade familjer pd skordekalas med
god mat och dryck samt allehanda forlustelser for savil stora
som sma.

Det var inte bara de arbetsfora pa Eveboda gard, som fick
en guldkant pa tillvaron. Aven de pensionerade arbetarna fick
en sddan. En ging varje ar delades ndmligen en viss summa
pengar ut till girdens pensionirer ur den pensionsfond, som
pappas morfar S. Gust. Larsson och hans hustru Maria
Larsson instiftat den 7 November 1876. (En privat pensions-
fond var pa den tiden ndgot mycket ovanligt.) Gubbarna och
gummorna bjods pa kaffe med vetebréd, kakor och tirta samt
for dem som sé ville dven ett glas konjak eller likor. Att stim-
ningen pa dessa "triffar" var glad och otvungen kan jag inty-
ga. Jag hade dven gliddjen att som 18-aring en géng pa en av
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hans jimna fodelsedagar (han var for tillfillet séingliggande)
fa trida i hans stille och deltaga i ett liknande kaffekalas till-
sammans med &ldringarna fran Rok socken, som flyttats 6ver
till Odeshogs moderna aldersdomshem i Backasand. Samma
ar fick jag dven deltaga i ett husforhor.

En ging varje ar kom en liten gumma till Eveboda med en tof-
felblomma som present till mina foréldrar. Och varje ar fick
pappa av en annan liten gumma en stor korg med smultron pé
sin fodelsedag den 29 juni. Smultronen blev f6rstds alltid den
givna efterritten pa festmiddagen.

Nir pappa inte ldngre var dgare till Eveboda - och hans gamla
pensiondrer hade avlidit - Overlimnades pensionskassans
pengar i samrdd med den divarande kyrkoherden, Axel
Skold, till kyrkoforvaltningen i Roks socken. Avkastningen
skulle varje vér och host gé till en blomma pé Fritiof A:son
Ahréns familjegrav pd Roks kyrkogérd samt - nir s& behov-
des - till borttagande av mossa och ifyllning av bokstivernas
forgyllning pé gravstenen. (Papper pé detta finns numera pa
kontoret for Odeshogs kyrkliga samfillighet samt i pirmen
med Elisabeth Ahréns samlade handlingar.

Vad gjorde vi da, ndr vi var, sommar, hdst och vinter inte
hjilpte till inomhus eller i trddgérden? Jo, vi gjorde som barn i
alla tider gjort, VI LEKTE!
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Innelekar

Som alla sméflickor lekte vi med dockor. Vi hade inte - liksom
dagens barn - siingen full med kramdjur. Dessa var inte s
vanliga férr. Om de 6ver huvud taget fanns, sd var de sydda av
tyglappar och stoppade med bomull. Kanske fanns det nigon
liten nallebjorn av plysch.

Ibland lekte vi med leksaksdjur, kopta eller tillverkade av
gardens snickare. Leksaker av plast fanns inte pa den tiden. En
gunghést, som vi kunde rida pd, stod i barnkammaren.
Tennsoldater for pojkarna att leka krig med fanns vil ocksd.

Vi lidste bocker, ritade och malade samt klistrade borgar
och bondgardar, klippta ur veckotidningen Allers mittsidor av
kartong. Ibland medfoljde ocksd ndgot ark med pojk- och
flickdockor tillsammans med moderiktiga kldder. Det var vl
vér tids Barbie och Kent.

Att ldgga puzzle och spela sillskapsspel, som t ex Fia,
Plockepinn, Fortuna, Kinaschack och Korong var omtyckta
forstroelser. Att spela kort och bygga korthus tyckte bade stora
och sma barn var trevligt.

Att leka handelsbod, laga mat pa leksaksspis och att
bygga kojor med hjdlp av fillda stolar, som fick tjinstgora
som antingen skolbénkar eller tagsitt, var en omtyckt lek. Att
* vara lokforare var avundsvirt, men att vara konduktér med
remviska, innehallande biljettblock och ting, slog det mesta.

Att sjunga, hora pd grammofon och spela - eller riittare
sagt tappla - pa pianot var omtyckta forstroelser. Under skold-
ren tog vi flickor pianolektioner for kantor Nilsson i slojdvil-
lan.

Pé fodelsedagskalas och julgransplundringar spelade vi
teater. Till de kusiner som var bjudna delade vi ut rollhéften,
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som noggrant maste studeras och léras in, sa att forestdllning-
en infor sldkten blev lyckad. I all synnerhet maste morfar, far-
bror Oskar och morbror Olle gilla den. Da fick vi vanligtvis en
slant som beloning.

Utelekar, var, sommar och host

De anstilldas barn borjade tidigt pA sommaren att ga barfota
och kunde till var stora forvaning lekande ldtt springa Gver
bade grusplaner och stubbékrar, nagot som vi tre barn avunda-
des dem. P& sensommaren, nér pappa gick en inspektionsrun-
da pd kanten av de dignande vetefilten for att se om den fruk-
tade svartrosten slagit till, fick vi ofta sla f6lje med honom.

Som sma lekte vi i sandldadan, med kottar, spelade kula
samt lekte datten. Kurragdbmma var ocksa en populdr lek.
Ibland hoppade vi hage men gillade allra mest rephoppning.
Att vi inte var pa langt nidr lika skickliga i denna konst som
dagens flickor berodde kanske pad att vi inte dgde ndgra
langrep.
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Pojkarna tdvlade i 16pning, hojd-, lingd- och stavhopp,
brottades och slogs. Bollekar var ett populdrt noje. Laglekar,
sasom fotbollsmatcher, handbolls- och  brinnbollsmatcher
har jag inget minne av att man dgnade sig at pa Eveboda. Det
var pé skolgarden, som ldrjungarna lekte sadana lekar.

Att kléttra i trid var roligt, men jag minns inte att vi bygg-
de nagra riskojor. Vi plockade ej heller vilda bér och svampar,
om man undantar de champignoner som vixte massvis 1 mor-
fars farhagar. De anstiilldas fruar diremot plockade béde lingon,
blabir och hallon pd Omberg. Nir de sedan pa kvillen kom
hem med korgar fulla med bir beréttade de hemska historier
for oss barn. Pé stora flata stenar hade de sett tjocka huggor-
mar ligga i solen och lata sig. Dessutom hade de sett stora nys-
tan av hopringlade ormar, delvis gémda i de tita snaren.

Mattstingen hade vi stor glidje av. I den gjorde vi olika
slags cirkuskonster.

Den stora vita tridgardsgungan beredde oss ockséd stort
ndje. Den bade gungade och sillskapade vi i. Det gjorde alla,
béade stora och sma. Otéckt var det, nidr pojkarna inte kunde
lata bli att gunga sa hiftigt, att gungan néstan slog runt eller
vilte.

Vi spelade crocket och tennis.

Att vi hade en tennisbana kan vi tacka ingenjor Axel
Aberg for. Han byggde med sina mannar om vigen mellan
Odeshdg och Viderstad. Han hade ocksd sd smadtt borjat
bygga tennisbanor av asfalt. For att fi storre erfarenhet inom
denna gren av sin verksamhet frigade han pappa, om han fick
bygga en provbana nere i tridgdrden, eftersom det dér fanns
gott om lamplig plats att bygga pa. Och det fick han ju mer in
giirna. Under byggtiden bodde han med sin familj, bestidende
av fru och tva sma flickor, i Ostra flygeln.
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Vi lekte med hunden, som var av rasen Newfoundland
och som hette Nalle. Den var snéll och barnkir. For det mesta
var den bunden vid hundkojan, som 1ag i nirheten av rundde-
len framfor huvudbyggnaden. Den skulle vakta huset och skiil-
la, ndr nagon obehorig kom in pad girden. Nir hunden blev
gammal och sjuk skots den. Det var en sorgens dag.

Négon katt att kela med hade vi inte. Katter fanns i ladu-
garden for att fanga rattor. Inne fick vi klara oss med réttfillor.
Ibland fick ladugardens katter for méanga ungar. D& maste
nagra drinkas i bicken. Det kunde vi forstas aldrig bevittna.

P4 en griasmatta vid magasinet hade vi kaniner. Dem skot-
te och matade vi barn. Vi rengjorde och flyttade deras burar.
Kaninernas huvudsakligaste foda var maskrosblad. Att plocka
dessa blad tyckte vi mot sommarens slut var ett rent slavgora.
Det tog vildigt 1dng tid fran lekar och stoj.

Nir hosten kom och kréfttiden var inne kinde vi stor Iitt-
nad. D4 slaktades ndmligen kaninerna och blev till bésta tink-
bara bete i burar och havar.

Kriftor fangade vi i den s k Allménningen, dir skogen
stod tdt och stranden var stenig och olidndig. Néra sjon inom
ett staket fanns en liten grasplétt med plats for bord och stolar.
En del kréftor var redan fdngade och kokade nér vi kom fram
till sjon, varfor vi inte behovde bli alldeles uthungrade och
uttrottade fore den sena hemfirden. De flesta tjogen - och de
var alltid manga - tog vi med oss hem.

Ibland fangade vi kriftor i Diseved-an, nir vi besokte
morfar. Den an var mycket grund och bottnen var inte sérskilt
besvirlig att gd pd. Vi tog kriftorna med hévar och ibland
fdngade vi dem med bara hénderna. Sedan &t vi kriftorna hos
morfar tillsammans med slikt och vinner.

Ibland fann vi en liten dod fagel. Déda djur skulle alltid
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begravas. Det var en omsténdlig procedur. En limplig grav-
plats méste letas upp i tridgarden, en grav gridvas, passande
kldder provas, prist utses, blommor plockas, kransar bindas
och en lagom lang gangvig till begravningsplatsen bestim-
mas. Vi tog nistan aldrig kortaste végen i tradgérden till ndgon
begivelse. Vi gick eller cyklade en lang stund pd grusgéngarna
for att forldnga olika lekar eller for att f& en kinsla av hur ldng
végen till t. ex. kyrkan var. Sa hdr 1angt efterdt forstar jag inte
riktigt hur vi kunde veta, hur en begravning gick till. Vi kunde
ju da inte se sddana pd TV. Att smé barn var nédrvarande vid
begravningar var inte brukligt. Det talades Gverhuvudtaget
mycket litet om sorg och stora ménniskors problem med barn
eller i barns nirvaro. Ett sa laddat imne som t ex sexualunder-
visning togs pa den tiden varken upp i hemmet eller i skolan.

Vi badade i bicken pi ett stille som var grunt och limp-
ligt for sma barn, som inte kunde simma. Att det fanns fullt
med blodiglar bekom oss inte det minsta. Vi plaskade
omkring och lekte med sma barkbatar och celluidleksaker.

Ritt ofta akte vi bil till Lorasjon (Loren). Sjon var relativt
langgrund och bade sjo och strand hade fin sand. I den sjon
lirde vi oss simma sd mycket att vi fann noje i att aka till
Viittern for att bada.

Nir Marja kom till Eveboda reste pappa vid en liten bad-
vik i nérheten av sjon Loren upp ett relativt stort tdlt for att
Marja skulle ha négot annat @n bicken att bada i utomhus.
Hon var livrddd {for de svarta sniglarna. Det drojde inte linge,
forrédn téltet hade forsetts med ett bastant triagolv och en liten
"veranda". Var det tillrickligt varmt vider kunde man ligga
over natt i tiltet och utanfor pa ett primuskok gick det bra att
koka kaffe och virma litet mat.

I Viittern badade vi i niirheten av Ellen Key’s villa.
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Stranden bestod av rundslipade stenar, som det gjorde hemskt
ont att ga pa. Vattnet var ljuvligt klart men kallt, ofta endast 8-
10 grader: Da virkte det fruktansvért kring knédskalar och vris-
ter. Sikten ned till bottnen var lang och lurade oss ibland. Nér
vi under en liten simtur sldppte ned benen pa - som vi trodde
1-1,5 meters djup och inte bottnade, blev vi véldigt ridda. Nér
vi badade i Vittern kunde vi, som tur var, redan simma.

Lekstugan

Nir lekstugan byggdes vet jag inte, men att den fanns redan pa
Ingas och Kristers (vara halvsyskons) tid ir jag séker pa.

Kerstin och jag med alla vdra dockbarn
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Lekstugan gav upphov till allehanda trevliga saker.
Stugan bestod av ett rum, moblerat med en ganska stor rod
séing, tvd sma docksédngar for Karin och Britta, som de tva cel-
luoliddockorna hette, en liten rod och en liten vit byrd samt ett
ganska stort rott skp med Gverdel for glas och porslin samt
underdel for dukar, handdukar, o. dyl. I rummet fanns ocksé
ett rott bord med tva stolar framf6r en liten rod soffa. En del
av textilierna var vévda i en liten vévstol, som inte fick rum i

stugan utan som stod i den av flyglarna, dir mammas stora

viévstol var placerad. I lekstugan fanns en liten leksaksvivstol
for viivning mest pa skoj.

Till lekstugan horde ett pyttelitet kok med viggskép,
arbetsbénk, spis med liten ugn och diskbink. P4 baksidan av
koket fanns en liten jordkéllare med tva hyllor.

P4 framsidan av lekstugan fanns en liten veranda med tvé
binkar. Bénkarnas sittbriden kunde lyftas upp. Utrymmet
under dem tjinade som forvaringsplats f 6r allehanda saker,
tex. en liten svensk flagga och diverse tridgardsredskap.

Ett gronsaksland hade vi for sallad, dill och persilja.
Gronsakerna viixte dock déligt. Inte att undra pa, d& landet l1ig
rakt i norr i djup skugga mellan stugan och en syrenbersi. Det
enda bigarratridet i hela tridgarden fanns pd VAR tomt.

Vi konserverade drtor och mordtter i var lilla konserve-
- ringsapparat. Vi bakade i den pyttelilla ugnen och vi kokade
mat av alla de slag pa spisen.

Vi var i det ndrmaste sjéilvforsorjande pa #gg. Vi hade
nigra dvirghons i honshuset. Alla smd #gg, som honorna
virpte, tillhdrde oss. Att nigra av dvirghonsen efter hand
visade sig vara tuppar och rent biologiskt sett inte kunde viirpa
fordndrade inte saken. Alla smi #gg tillhoérde oss - s var det
bara.
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Igelkottar kom ibland till oss. De var alldeles tama och
dem gav vi mjolk, vilket i dag ldr vara hogst olampligt.

For det mesta lekte vi systrar och andra flickor ensamma i
lekstugan. Det blev lugnast sa. Pojkarna tréttnade fort och var
mest till besvir. Allra roligast hade vi, nér en "flicka" i 30-40-
arsildern kom for att leka med oss. Hon hade som liten blivit
kolosforgiftad pa grund av att spjéllet i kakelugnen sténgts for
tidigt pa kvéllen.  Hon var trots den stora &ldersskillnaden
helt pa var niva. Hon lyste av leklust.

Ibland lekta vi mamma, pappa, barn. Da behovdes ju
nagon av manligt kon. Nér ndgon av dockorna blev sjuk
behovdes en likare. Att en av oss flickor kunde ikldda sig den
rollen foll oss inte in.

Ibland hade vi frimmande. Vi bjod in till en viss tid. Den
kunde vi aldrig halla. Vi fick ideligen skjuta upp det avtalade
klockslaget. Vi kunde aldrig dromma om att det skulle ta sd
lang tid att tillreda en festmaltid. Pa tisdagarna kom en fisk-
handlare med mort, giddda och stromming. Ibland hade han
ocksa med sig nagon forbestilld lackerhet, vanligen roding. Vi
kopte alltid en stromming till lekstugan, vilken snabbt doptes
om till giddda. Jag kan in i dag kidnna glddjen Over att ha fatt
tag i en sa fin liten "gddda" och tyngden i kroppen av nedérvd
husmorséingslan for att tillagningen inte skulle lyckas. Vi ser-
verade varmriitten med potatis och pepparrotssas. Pepparrot
fanns det ju gott om vid bicken. Till efterritten plockade vi
firska jordgubbar eller hallon. Ibland kokade vi krusbérskrim,
som tyvirr alltid blev litet klistrig.

Efter kalaset var vi sé trotta, att mamma bad nagon i koket
att hjdlpa oss med disken och att gora iordning i stugan. FY
SJUTTON sa bortskdmda barn tinker Ni nog nu!
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Utelekar vinter

Vi kastade snoboll, hade snobollskrig och byggde snolyktor.
Dessutom byggde vi snohyddor (oftast rum utgrivda i drivor,
som bildats pé insidan av staketet lings med tridgardens fram-
sida). Rummet - ibland tvad rum - moblerades med stolar och
bord, himtade fran lekstugan. Dir i kylan - men viil papilsade
- drack vi varm saft och &t bullar. Ibland spelade pojkarna
kort. Vi flickor lekte med dockor.

Att aka skidor, sparkstotting och kilke var roligt. Tyviirr
gjorde vi inte detta sd ofta, eftersom det inte fanns riktiga
backar varken i tridgérden eller i den nidrmaste omgivningen.
Négon enstaka gang skjutsade pappa oss till Omberg, dér for-
utséttningarna for sddana vintersporter var béttre.

Skridskor ddremot élskade vi att dka. Vi hade ju bicken
med de tvd dammarna och dessutom de pa senvintern Gver-
svimmade dngarna. P4 dem kunde vi &ka langt bort - nistan
halvviigs till jarnvigsstationen utan att pappa och mamma
behovde oroa sig for att vi skulle aka genom isen och drunkna.
Angarna var ju s gott som bottenfrusna.

P4 tisdagarna, d& pappa nistan alltid &kte till Ostg6taban-
ken i Odeshog pd sammantride, limnade han av oss vid en
liten béckfordimning halvvigs till Heda kyrka. Han hjilpte
oss att snora pa skridskorna s& hart att de inte skulle lossna,
medan han var borta. Fotterna domnade ritt fort och det virkte
som tandvirk i dem. Som tur var bodde helt néra en fru, som
ibland brukade anlitas som extrahjdlp i koket hemma. Hon
kom som en ridddande idngel, snérde av oss skridskorna och
tog oss med in i stugvirmen. Hon bjod pd varm saft med skor-
por. Henne glémmer vi aldrig!

Vi dkte kringéka. Att aka kringdka pa en av de tva dam-
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marna var extra roligt. Kringakan bestod av en i dammens
mitt nedslagen stolpe, pa vilken det fanns en pinnbult. En
lang, grov sting, forsedd med en 6gla i ena dnden, triddes pa
denna bult. Vid stdngens andra #nde surrades en liten kilke
fast med bastanta rep. Starka pojkar skot sedan pa stdngen si
att kilken fick en vildig fart.

Vi barn fick endast dka p& dagen. P4 kvillen var vi bara
dskadare, nir de litet dldre, pd garden anstillda ungdomarna,
intog arenan. Da gick det undan med hisklig fart och kunde
stundom bli mycket farligt. Karlarna kunde ibland inte 1ata bli
att lyfta upp stangen fran bulten pa palen. Kilken for da ibland
ivdg under bron mellan dammarna, vilket vil var meningen.
Ség det inte ut att lyckas fanns bara en riddning, nimligen att
fortast mojligt kasta sig av kilken. Att driva leken si 1angt var
absolut forbjudet - men som det mesta forbjudna - tydligen
oemotstandligt.

Vi sig pa nir stora isblock sdgades ur isen och med krafti-
ga ténger halades iland pi ett stegliknande redskap for vidare
transport till den stora isdosen. Isen ticktes med massor av
sdgspdn. Det var ett méste for att isen inte skulle smilta. Att
vattnet varje vinter fros till ordentligt var absolut nddvindigt
for hushallningen.

Allt det hir var for oss barn, som bara sdg pi, en under-
bart rolig tilldragelse. Fér dem som arbetade var det ett tungt,
kallt och riskfyllt arbete.

Men livet ér inte bara en lek.
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Skolgéngen

Till skolan antingen gick eller cyklade vi och var érstiden den
réitta, plockade vi smultron pd dikeskanterna. Da hade vi sa
klart alla tre riktiga cyklar. Den cykel, som Kerstin och jag i
ett tidigare skede ldrde oss att cykla pa, var en gammal dam-
cykel utan riktig sadel. Som sadel tjinstgjorde en liten réd
kudde med korsstygnsbroderi, fastsurrad vid ett bojt ror, ned-
stucket i sadelhdlet. P4 sa siitt blev sitsen litet ldgre och kom
ndrmare styret. Underverket var minsann inte litt att hantera.
‘Ménga vurpor, skavsar och blamirken blev nog tyvérr foljden
av gardssmedens misterverk.

. I'den Ostra dinden av Roks socken lag Trehorna skola och i
den vistra 1ag Kyrkskolan, den skola dir vi sléttbarn frin bl a
Eveboda gick. Skolan var rodmélad och rymde pa nedre bot-
ten ett litet klassrum for barnen som gick i 1:a och 2:a klass
samt ett storre klassrum for barnen i klasserna 3, 4, 5 och 6.

Ett pdbyggnadsar - utéver de ordinarie 6 dren - fanns for
de barn som inte fortsatte i realskola. Det hette da att man gick
1 fortsdttningsskolan. Det &ret #dgnades mera &t praktiska
dmnen, sdsom pojk- och flickslojd samt tridgérdsskotsel. Litet
hum om kostléra fick vi men ingen praktik i matlagning. Det
fanns inga skolkok pa den tiden , da vi gick i folkskolan.

Pojkslojd utovades i det hus som kallades Slojdvillan.
Fyra likadana villor hade en gang donerats till skolorna i
(?};deshbg, R0k, Heda och - om jag inte minns fel - dven till S:t

by.

Skolan var en s.k. B-skola, vilket betydde, att klasserna i
storskolan 2 dagar i veckan skiljdes at, s att intensivundervis-
ning kunde bedrivas. En dag i veckan hade allts 2 klasser en
efterlingtad extra lovdag. Hemlidxorna pa den lediga dagen
var dock dubbelt sd langa som vanligt.
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Skolsalarna sag ut ungefir som de i G:a LinkOping.
Kartorna och de klassiska planscherna fanns ocksd. Jag minns
dnnu i dag hur stolt man var, ndr man ibland fick hedersupp-
draget att plocka fram kartor och planscher ur forradet och att
sedan hinga upp dem framfor svarta tavlan och - for att 6ka
spanningen - langsamt rulla ned bilderna. Ej heller saknades
pekpinnen, vars rapp en och annan bangstyrig pojke ibland
fick kénna pa. Att aka ut i korridoren var, precis som i dag, en
sista utvdg for att f lugn och ro i klassen.

Folkskolldraren, Nils Nilsson, bodde i Slojdvillan.
Kantorn, som han allmént kallades, eftersom han spelade och
sjong i kyrkan, undervisade pa kvillarna de av socknens unga
flickor som sd onskade. Smaskolldrarinnan, Tyra Quartfordt,
bodde pé dvre vaningen i skolhuset.

Lérarinnan ringde i skolklockan. Vi stdllde upp oss pa tva
led och gick in i korridoren utanfor klassrummen. Runt vig-
garna lopte sittbankar. De var bra att ha, nér vi tog av och pa
oss skor, stovlar och pjéxor samt nér vi intog var medhavda
matsick, bestdende av smorgasar och mjolk eller saft i flaska.
Smorgaspaldggen var sa gott som alltid ost, saltgurka eller
hardstekta dgg. For att fa litet ombyte pa matsécken bytte vi
ibland smorgasar med varandra.

Kantorn och hans fru var ldnge barnlosa men fick till slut
en liten flicka, som till deras stora sorg avled fore skoldldern.
Kantorn ville sa girna, att fyra skolflickor skulle bira den vita
kistan in i kyrkan, uppfor kyrkgangen och ut till graven. Han
fragade ddrfor fyra familjer, som hade flickor i lamplig &lder,
om de kunde tidnka sig detta. Kerstin och jag var tva av dem,
som han ville ge det hedersamma uppdraget. Klddda i vita
klanningar bar vi den lilla kistan till altaret. Eftersom ingen av
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oss fyra tidigare varit med om en begravning, blev detta ett
outplanligt minne for livet.

Efter - for min del endast fyra &r i folkskola - borjade sedan
vid 11 ars alder fyra ars studier vid Trands Samrealskola. Att
jag endast gick dessa fyra &r i folkskola medforde, att jag
madste prova in i Samrealskolan. Jag tenterade i svenska, histo-
ria och matematik. Eftersom mina kunskaper i de tva forst-
nimnda dmnena ansigs vara mycket goda, sd vigde detta
upp att jag inte lyckades lika bra med matematiken. Att rikna
med decimalbrdk var nigonting, som jag inte hunnit lira mig
tillrdckligt bra under det ar, d& jag léste sjétte aret privat for
kantorn pa eftermiddagarna. De Ovriga tva dmnena lédste jag
sjdlv in pa kvillar och helger. Vid tfn-samtal mellan mamma
och nédgra av hennes systrar forvixlades sedan brdk med
akomman brdck. Stackars Margareta, att hon skulle drabbas av
detta just da!

Min forsta tégresa till skolan i Trands var minst sagt bedrov-
lig. Jag var 11 &r gammal, gick forsta terminen ‘i
Samrealskolan och jullovet var slut. S& gott som hela slikten
pd mammas sida var mitt uppe i julkalaset hos morfar pa
Jittingstad gard. Ingen av de éldre ville limna formakets
skona soffa eller mjuka fatdljer och ingen av de medelélders
ville g frdn spelborden i rummet bredvid och ingen av de
unga ville avbryta dansen eller limna bordet med frukt, gotter
och saft for att folja mig till Hedaslétt station. Emil, var allt i
allo, skulle ju skjutsa mig till taget - det fick récka.

Jag kom i god tid fore tagets avgang och allt skulle vil
vara till beldtenhet, men nér jag satt i kupén pa den gammal-
dags, harda tribianken brast alla forddimningar och jag borjade
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storgrata. Konduktoren, som kom for att klippa biljetten, sag
hur det var fatt med mig. Han satte sig bredvid mig, torkade
mina tarar och holl om mig hela resan dnda till Mjolby, forut-
om de korta stunder, da han 4 tjdnstens vignar maste klippa de
nypastignas biljetter.

Nir jag satt mig tillrdtta pa det nya taget var jag vertygad
om, att jag stigit pa fel tag. Taget gick ju at precis samma hall
som det varifran jag kommit. Jag kunde ju inte veta, att sparen
foljde varandra en lang stricka visterut, innan det andra taget
- efter att ha gjort en vid bage runt stadens utkanter - vek av at
soder.

Och nir taget stannade pa Tranas station var det ingen
som motte mig dér och foljaktligen ingen som ledsagade mig
hem genom den daligt upplysta staden.

Nu foljer ytterligare tre saker som visar, att jag inte var mogen
for att lamna fordldrahemmet.

Ibland skickade pappa och mamma &pplen till mig i
Tranas, tyvirr alldeles for manga at gangen. Jag hann inte dta
upp dem, innan de ruttnade och inte vagade jag visa de for-
storda &dpplena for tant Beata eller fraga henne, var jag kunde
kasta dem. Jag sag ingen annan utvég &dn att slinga @pplena
litet da och da ut genom fonstret ned pa den lilla grasremsan
mellan “vart” hus och grannens. Som tur var vette endast mitt
fonster at det hallet. '

En dag kom jungfrun in till mig och sa, att en dam fran
Hilsovardskontoret sokt mig per telefon. Hon sa inte sitt dren-
de men ville, att jag skulle ringa henne s& snart som mojligt.
Pa darrande ben gick jag till telefonen. Jag visste ju genast pre-
cis vad det rorde sig om. Applena! Hennes #rende var dock
nagonting helt annat. Hon fragade, om hennes dotter kunde fa
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l&na min dstgotadrikt. Hon behovde den vid ett upptridande i
sin skola.

En annan ging rdkade jag pa en skolutflykt sld sonder en
termosflaska. Inte heller det vagade jag tala om for tant Beata.
Termosflaskor var nog hemskt dyra, eftersom mamma var s
ridd om dem.

Tva ginger slog jag ned min rangliga skrivbordslampa pa
golvet, sd att glaskupan sprack. Det var jag ju tvungen att
bekinna. Att lampan saknades, skulle tant Beata sikert miirka.
Aven lampan var nog vildigt dyr. Det syntes ju tydligt. Den
verkade antik och var siikert gammalt arvegods.

Jag sprang runt pa stan och lyckades fé tag i en likadan
termos utan att behdva betala den kontant. Expediten kinde
tant Beata vil och visste att jag var inackorderad hos henne.
Négon glaskupa till lampan kunde jag dock inte finna.Vid
mina foréldrars nista besok kopte pappa en stadig golvlampa,
som inte behdvde tivla med mina lixbocker om utrymmet pa
det lilla skrivbordet.

Tre sé relativt obetydliga saker och sé stor dngslan! Tro
nu inte att tant Beata var alltfor striing mot sin lilla inackorde-
ring. Hon tog verkligen mycket vil hand om mig. Att jag vid
uppkomna bekymmer hade s& svart for att fortroendefullt
véinda mig till henne berodde nog till stor del pa hennes statli-
- ga och fornima héllning samt pa hennes - jimfort med mam-
mas - hoga élder.

Av tant Beatas tre soner bodde tva stycken kvar i hemmet.
De var dock fullvuxna och sedan flera ar tillbaka yrkesverk-
samma. Den stora aldersskillnaden bidrog nog ocksa till att
Jag ytterst sillan sokte deras sdllskap. Kanske hade jag matt
biittre 1 deras hem, om tant Beata hade haft ytterligare en
flicka inackorderad hos sig.
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Den tredje sonen forestod en bokhandel i Linkoping, vil-
ket gjorde att hemmets vidggar var sa gott som tapetserade
med bokhyllor, fyllda med bocker av alla de slag. Bockerna
dammade tant Beata med en fjadervippa sa att dammet yrde i
hogan sky. Inte s bra for luftroren precis.

Endast en gdng besokte jag tillsammans med tant Beata
deras sommarstuga beldgen pa en liten 0 i sjon Sommen.
Néagra promenader eller andra utflykter tillsammans med
henne gjorde jag aldrig.

Pa fritiden var mina favoritsysselsittningar frivillig gym-
nastik i skolan och ldsning av flickbocker, dventyrsbocker,
naturskildringar och skonlitteratur pa mitt rum.

Det var under aren i Trands som jag ldrde mig dansa folk-
danser.

Samtidigt med mig - under min forsta hosttermin i Tranas
- gick dven Sigvard i Samrealskolan och var inackorderad hos
tant Beata. Det var ju som séllskap och stod at honom som
pappa och mamma ville, att vi tva skulle borja pa samma
gang. Sigvard var dock ofta sjuk och orkade inte folja under-
visningen, varfor han endast gick en termin.

Jag trivdes egentligen aldrig varken med skolan eller friti-
den i Trands. Stréngt taget var det bara spraklektionerna i fran-
ska och tyska jag tyckte om - trots att ldrarinnan i de spraken
hade ett nervpirrande sitt att forhora lixorna pa. Allt man
kunde som ett rinnande vatten ndr man gick hemifran forsvann
trakigt nog ur minnet, s& snart hon borjade forhora oss.
Anledningen till min forkidrlek till spraklektionerna berodde
nog till stor del pa att jag kéinde ldrarinnan i spraken privat och
dérfor inte var livrddd for henne. Hon bodde néimligen tillsam-
mans med en annan ldrarinna pa Gversta vaningen i tant Beatas
hus. Att hon hade virldens vackraste sidenblusar kommer nog
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de flesta flickor ihag. Hon och en av hennes kvinnliga kolle-
ger reste bums efter terminernas slut till Frankrike for att bétt-
ra pé sina sprakkunskaper och for att handla klider i Paris.

P4 nedre botten i samma hus bodde rektorn. Han var
string men undervisade pé ett utomordentligt bra sétt och upp-
muntrade oss att frdga honom privat i skolan pa kvillstid, om
det var ndgonting vi inte hade fattat.

En annan ldrare, som vann mitt hjérta, var en vikarie, som
vi tyvérr endast hade en termin. Han undervisade i svenska
och viickte mitt intresse for dikt och prosa for hela livet. Nir
vi det aret skulle ha var julfest férklarade han infor hela klas-
sen, att valet av den som skulle underhélla med att ldsa en
berittelse var givet. Det fanns bara en i klassen, som talade
tydlig och ren svenska utan mérkbar dialektal brytning - ndm-
ligen Margareta. Det blev minsann plaster pa saren for alla de
ganger mina smalidndska klasskamrater retat mig for mitt tyd-
liga uttal!

Till samma julfest, som slutade med dans och ringlekar i
gymnastiksalen, dér jag trivdes sd bra, hade mamma sytt en
ljuvlig vit balettkldnning med ett litet sidenliv och tyllkjol. Vi
skulle nimligen vid tillfdllet ha ndgon slags maskeraddrikt.

Efter realskoleexamen foljde sedan tre ars studier vid
Linkopings Hogre Allménna Laroverk och - efter att ha tagit
ett vilbehovligt sabbatsér fran allt skolarbete - ett ars studier
vid Bar-Lock-Institutet - en handelsskola i Stockholm.Aven
dessa dr var jag helinackorderad. Nu var jag emellertid atskil-
liga ar dldre och trivdes mycket bra i mina nya inackorde-
ringshem. En bidragande orsak i LinkOping var helt visst, att
familjen hade tvd egna dottrar och att jag dér hade séllskap av
en flicka fran Trands, som var inackorderad i samma hem och
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som gick i samma ring pd gymnasiet som jag. Aven i
Stockholm hyste inackorderingshemmet flera elever av bada
konen, i olika aldrar och fran fyra olika skolor. Att vi &t alla
maélen tillsammans i hemmet bidrog vil ocksa till att vi larde
kinna varandra mycket vél. Ibland pa kvillarna gick de yngre
pojkarna och jag tvirs dver gatan till ett litet café, dir pojkar-
na drack kaffe och jag saft med bullskivor, en bendmning som
jag aldrig forut hort pa vanliga veteskivor. Var det egentligen
mitt séllskap de eftertraktade eller var det kanske bara nagon,
som just da var stadd vid bittre kassa dn de sjdlva, undrade jag
ibland.

Utflykter

Vi tog korta promenader i omgivningarna och akte bil eller tag
till avldgsna platser.

Nir vi kommit Over bron med sina sméckra, vilvda rack-
en till den oansenliga On, kringfluten av den tréga bicken,
tyckte vi oss ha kommit till en helt annan virld. Kanske var
det for att On, till skillnad frén tridgérden, saknade savél triad
och buskar som odlade blommor. Inga ramande kor eller
kesande (glada, skuttande) kalvar storde idyllen. Jag har inget
minne av att vi lekte dir. Vi at nog bara vara bullar och drack
var saft och dromde oss 1angt, langt bort.

Vi gick "ldngpromenad" till Renstad, vars ladugérd brann
ned till grunden, ndr vi var sma. Géarden statade med flera
vixthus. I ett av dem odlades meloner, som i krifttider - precis
som i dag - var den givna efterritten tillsammans med roda
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vinbr.

Ibland gick vi ldng vig over girdena till ett 6detorp. Dir
fanns inga hus kvar, men i den lilla tridgarden véxte fortfaran-
de knotiga dppeltrad med smé, roda épplen - tyvirr ettersura.

Vackra hogsommardagar gick vi utmed bécken visterut
mot Omberg. Vi uppsokte en helt annan natur &@n tridgérdens.
Vi fann en backe med karg jordmén - lngt frén slittens tunga
lera. Dir vixte mandelblom, kattfot och bla violer i alla tink-
bara schatteringar.

Diér kunde vi éven - under ritta védderleksforhédllanden -
uppleva de mest hinférande hégringar. Vi kunde t. ex. langt
bort dver slidtten se staden Vadstena liksom seglande hogt
Over slittlandskapet.

Och sé gick vi forstas varje tisdag till Roks station for att
kopa Allers veckotidning. Det var otéckt, eftersom stinsen
fodde upp kalkoner. Det hiinde ibland att vi fick fly hals over
huvud med en ilsken kalkontupp efter oss. Vil hemkomna
satte vi genast igdng med att klippa ut och klistra ihop de fina
slotten, borgarna och bondgéardarna, som fanns inuti tidningen.

Brev och tidningar fick vi hemburna och lagda i den stora
fula ldderviskan, som héngde pa verandan. Nir vi eller géster
skulle fotograferas dér, var pappa noga med att védskan skulle
tagas bort. Han tyckte, att den storde idyllen.

Vi gick ocksé till speceriaffiren i Hejla backe, dér vi
kopte ndgra dagligvaror, sdsom jist, socker och mjol, nir hem-
maforriden tagit slut. Det allra mesta kopte vi i Odeshog.

En enda gang under mina fyra ar i Roks folkskola skulle
skolans tredjeklass cykla dnda till Omberg. Vi var s upphetsa-
de infor dagens stora hindelse, att minga elever korde ihop
redan efter en kilometer i jimhojd med Eveboda allé.Néagra av
oss adrog sig lindriga skavsar, andra blodde nésblod. Att fort-
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sitta farden var - pd ren Ostgotska - inte te & tinke pa. Pa
dikeskanten at vi tillsammans var medhavda matsick, innan vi
slokorade (litet ledsna) skiljdes at.

En annan gang &kte skolans elever tag till Mj6lby for att
se pa cirkus. Nagon riktig forestillning med akrobater, lindan-
sare, cirkusryttarinnor, trapetser och clowner blev det dock
inte. Vi fick ndja oss med att se pa de exotiska djuren och de
vackra héstarna i djurstallarna. En fin upplevelse bara det,
men vi hade nog véntat oss nagot annat. Skolbarnens ihopspa-
rade pengar rickte vil inte till mera. Man fick tidigt ldra sig att
ritta mun efter matsicken.

En utflykt, som vi barn ndgra ganger fick deltaga i, dgde
rum pa Annandaghjdssa (Annandag Pingst kallades s av fol-
ket pa trakten). Da triffades man pa Hjéssatorget pd Omberg,
dér det den dagen fanns nagra godis- och marknadsstind samt
en dansbana. Publiken bjods pa tal, sing och musik och famil-
jevis eller tillsammans med sldkt och vinner dukades med-
havd matséick upp i utkanten av marknadsplatsen. Efter maten
sprang barnen omkring och lekte, medan de dldre tog sig en
tupplur i grongriset och smélte maten i godan ro.

Till Odeshdg, som var ett municipalsamhiille, fick vi ofta folja
med och handla. Vi kopte specerier i Ola Fredrikssons speceri-
affiar och kopte kott i en slakteributik och fisk pa torget. Hos
morbror Olle kunde vi pa en sirskild avdelning ocksa kopa
tyger, gardiner, garner, sybehor och underklader m m.

I (")desh'og fanns ocksd en hel del andra butiker, sdsom
blomsteraffir, jirnaffir, firghandel och skoaffir. Aven en mat-
servering och ett konditori fanns dar.

Dessutom fanns i municipalsamhillet en ldkare, vilken vél i
dag skulle kallats for "var huslédkare", en tandldkare och en fri-
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sor. Den tandlédkare som vi anlitade fanns dock i Vadstena.
Tva banker fanns det ocksa.

Niir vi var litet dldre fick vi folja med till Linkoping. Dir ség
vi pA majkarnevalen. Jag kommer ihég, att vi stod uppe pé
muren till Stadshuset, dér vi hade fin utsikt 6ver taget.

Ibland brukade vi gé till en fotograf vid Stora torget. Han
tog en géng detta kort pd mig, klddd i min allra finaste gabort-
kldnning.
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I det hus, som ateljén 14g i, fanns en hiss med jarngrindar.
Det var sd nytt och roligt for oss att aka hiss, att vi flera gng-
er akte upp och ned, innan vi var nojda.

Kaffe drack vi pa nagonting som hette Weiders konditori.
Mat at vi antingen pd Margaretas matsalar eller pd Lampes
veranda, ddr man underhdlls med levande musik. Pa
Margaretas matsalar tyckte vi bdst om mannagrynspudding
med saftsas, illrod sddan. Véar hemlagade kunde inte tivla med
den. Troligen berodde det vil pd, att deras var fargad med
karamellfdarg och att var var naturell. Hos Lampes fick vi var
sin, avlang smorgasbricka med fack for litet av varje. Det var
ndgonting nytt for oss.

Vi kopte forstés ocksa kldder och skor. Pappa och mamma
besokte ibland en viltaffar och en fiskaffir pd Nygatan, om
det slumpade sig s& att vi skulle ha kalas hemma ock ville
bjuda pa nagonting extra gott.

Visst fick vi dessutom négon liten atradd leksak!

Nir vi blev dnnu ndgot dldre fick vi folja med till Stockholm.
Dir bodde mammas syster Agnes och hennes man Nisse med
sina pojkar Per, kallad Pelle,och Bo. Vi fick ga pa bio och en
gang tvd ganger pa Operan. Ena dagen sag vi Lille Petters resa
till manen och dagen dérpa sdg vi Varmldnningarna.

Apropa bio. Ett tidigt biobesok i Vadstena glommer jag aldrig.
Tina, var gamla trotjanarinna, gjorde oss sillskap pa en mati-
néforestillning, medan mamma och pappa utrittade drenden
pa stan. I pausen tog hon upp ett smorgaspaket och bjod oss
dta. Vi tackade ja och at med glupande aptit. Att det kanske
inte gick for sig hade vi ingen aning om. De andra barnen i
biosalongen tittade faktiskt riktigt avundsjukt pa oss. OBS!
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Detta var fore den tid, dd chips, popcorn och annat godis
kunde inforskaffas i foajén.

I Stockholm sprang vi runt i affirer, sisom NK och PUB.
Naturligtvis var vi ocks& pa Skansen. Visst var det roligt med
alla de exotiska djuren, men ack sa tréttsamt. Och inte fick
djuren klappas och smekas! Sa klokt att djurparkerna numera
dven har vanliga husdjur for de allra minsta besokarna. Vad
mindes dd vi barn allra ldngst frén skansenbesdket? Jo, man-
nen som satt vid foten av rulltrappan och spelade péa sag. Att
ett vanligt snickarverktyg kunde anvindas att spela pa! Det
var langt mérkvérdigare #n alla djuren tillsammans.

En av de platser, dér vi i tidig skolélder tvd pa varandra
foljande somrar - endast nagra veckori taget - hyrde dvervé-
ningen i en villa, var Orserum. Platsen 1ig vid sjon Bunn, tvd
km Oster om Grinna. Vi hade sjdlvhushéll, men ibland &t vi
middag pd Brunnsrestaurangen. Sjon med underbar, 1anggrund
sandstrand 1ag alldeles i néirheten.

Vi kopte sa klart en hel del godis for de slantar vi fick.
Kerstin och jag, som tydligen var mest godissugna &at genast
upp det vi inhandlat. Sigvard ddremot sparade allt han kopte i
en sandhink. Nu bar det sig inte bittre &n att det 6sregnade just
- den natten, dd han glomt sin hink ute pa trappan. All 1/2-res-
kola och annat godis gick till spillo. Stackars Sigvard!

En sommar vistades jag i Varberg, ditbjuden av morbror
Olle och moster Ella for att vara sillskap &t min kusin Bengt,
som var enda barnet.

Dessutom var mamma och vi barn nigra sommarveckor
hos familjen Encrantz i Angelholm. Bilresor var pa den tiden
inte ndgot storre ndje for oss barn. Det var alltid sé tréngt och
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varmt i baksiitet. Resorna till och frin Angelholm utgjorde
inte ndgot undantag. Bilen maste - forutom chauffor - rymma
tvd mammor och fyra barn pa sidtena forutom diverse oum-
bérliga prylar pa golvet. Och detta mitt i pressande sommar-
virme!

Att aka bil till Gridnna och bat till Visingsé var spidnnan-
de. Dir sdg vi pa slottsruinen och akte remmalag.

Allra roligast var den resa vi tva flickor i tonaren gjorde
tillsammams med mamma for att ndgra veckor gista moster
Agnes och véra tva kusiner Pelle och Bo pa Djur6 langt ute i
Stockholms skirgéard. Forst den langa resan till Stockholm och
sedan batresan tur och retur till 6n. Det var verkligen en
utflykt som hette duga! On var stor och hade bade kyrka och
handelsbod. Och det bista av allt! Manga jimngamla pojkar
att vara tillsammans med. Ofta ville de ha oss och - som tur
var dven vara litet yngre pojkkusiner - med i sina olika boll-
och idrottslekar. Handboll var den roligaste sportgrenen. Vi
fick ocksa folja med pojkarna och bada. De tyckte alltid, att
det var hemskt kallt i vattnet. Kallt? Da skulle Ni ha ként pa
vattnet i Vittern, en av de sjoar, som vi brukar bada i, utbrast
vi!

En annan sak, som jag minns frdn den resan, dr den
strandpyjamas (&rets stora modenyhet), som mamma sytt at
mig. Den passade mig perfekt, men inte sedan moster Agnes
provat den. Dérefter var den alldeles for stor dver bysten at
mig. Buh! Jag minns ocksa den goda sockerkaka med hallon-
sylt, som hembhjélpen varje dag bakade och gav oss till kaffet
och saften.

Att vi gjorde sa fa och relativt korta sommarresor hingde ju
framst ihop med att vi bodde pa landet och hade det s& skont
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pd Eveboda. Dessutom maste ju mamma Svervaka allt arbete
med skord och konservering och pappa ansag sig absolut vara
behovlig péd tisdagarna pd Ostgotabanken i Odeshog, vilket
gjorde att ingen resa fick vara lingre tid #n allra hogst 14
dagar.

En av orsakerna var vil ocksd, att minga av vara slikting-
ar - sérskilt kusinerna - gérna ville gésta oss sommartid.
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Sdvil var, sommar, host, och vinter, nir vi ingenting kunde
hitta pa att gora eller kiinde oss litet ensamma, ledsna, trotta
och frusna, fanns det manga stillen att ga till. Man kunde t.ex.
titta in i vedboden, snickarboden, honshuset, svinstian, ladu-
garden, stallet, ladan, hoskullen eller smedjan. Eller varfor
inte bestka tvittstugan, varprummet, vivkammaren eller
syrummet? Fore var tid fanns ocksé ett mejeri. Koket var -
som redan nimnts - en given tillflyktsplats.

Pé alla dessa stillen fanns alltid ndgonting att se pa och
alltid ndgon att byta nagra ord med, om vi s ville.

For det mesta stod vi barn dock tysta och snilla innanfor
de olika husens dorrar. De som arbetade skulle inte storas i
onddan. De anstilldas barn hade nu helt klart en fordel fram-
for oss. Det var ju deras fordldrar, som arbetade dir. De vaga-
de sig dérfor ldngre in i husen och tordes bade sméprata med
dem och fraga dem om saker som de sjilva inte forstod.

Vedboden

All ved togs fran skogen pa Allméanningen. Allménningen var,
som namnet antyder, den for sldttbygdens bonder gemensam-
ma skogen. Dir fick uttag goras efter gardens arealstorlek. Det
betydde for Evebodas del atskilliga kvadratmeter. Vid lamplig
véaderlek och lampligt véglag (dvs slddfore) forslades sedan
den meterlanga, kluvna veden hem till garden och staplades i
hoga travar pa en upplagsplats for att torka. Dir hade vi barn
sedan en underbar men helt klart mycket farlig lekplats. Vi
sprang fram och tillbaka och lekte tafatt i mellanrummen.
Ibland drog vi ut ndgra langvedstycken ur travarna pa en
hojd tillrdckligt hog for oss for att kunna sté raklédnga i mel-
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lanrummen. Med hjélp av dessa och gamla trasmattor &stad-
kom vi sedan rader av rum.

Utanfoér vedboden eller inne i densamma ségades och
hoggs sedan langveden till vedtrin, lagom stora for tvittbasen
(grytan) i brygghuset, lagom stora for bakugnen och vedspisen
i koket, lagom stora for de manga kakelugnarna i huvudbygg-
nad och flyglar och lagom stora for den lilla jirnspisen i lek-
stugan. For det mesta bar vér allt i allo Emil in veden till ved-
laren i koket. Aven vi barn hjilpte dd och dA till med vedbi-
randet, eftersom det gav en relativt stor slant per spjdlvagn och
en ndgot mindre per vedkorg eller uppknutet forklide.

Pa var tid fanns inga virmeelement pa Eveboda.
Elektriskt ljus hade vi Tack Och Lov!

Snickarboden

Snickarboden, dit en brant trappa ledde, ldg ovanftr vedbo-
den. Dir tyckte isynnerhet pojkarna om att vara. Kanske lirde
de sig ocksa att tillverka nyttiga saker utdver de rifspinnar,
dgg- och knéckstill samt stovelknektar, som de astadkom pé
skolans slojdtimmar. Vi flickor intresserade oss nog mest for
de vackra, kidddoftande hyvelspanen. Jag kommer ihdg att
snickaren hette Djerf. Han sig till att allt tillverkat av trd pa
garden var i gott skick. Han fick trasiga mobler att se ut som
nya. At oss barn gjorde han trevliga leksaker, sdsom trihistar,
sma vagnar, dockskap och dockséngar.

De tva finaste sakerna han gjorde till oss barn var nog tva
sekretirer, en till Sigvard och en till mig. Vid julklappsutdel-

ningen det dret beredde den mobeln mig dock mitt livs hittills
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storsta besvikelse. Jag sag ju att paketet liknade ett litet piano.
Och jag var sa urdum, att jag inbillade mig, att det var det. Jag
behiirskade mig likvil och tackade pappa och mamma for den
fina presenten och lyckades halla tillbaka griten, som satt som
en klump i halsen. Den nagot storre sekretdren hade jag fak-
tiskt som skrivpulpet tillsammans med en trebent pall vid l4x-
ldsning t o m nir jag gick pd Hogre Allmidnna Liroverket
(HAL) i Linkoping. Ergometri var det tydligen ingen som
brydde sig om pa den tiden. Sekretiren var dessutom den for-
sta mobeln i min rum- och kokvraligenhet pa Vallavigen 1
Linkoping. Moblemanget dér utokades vartefter med en enkel
kokssoffa med tva biaddar, ett bord tillverkat av ett litet natt-
duksbord + sagspénsskiva, hopfogade med sprint och ving-
skruv. Dessutom tillkom tvd vita "Evebodastolar" och en
brunmaélad bokhylla, tillverkad av sockerlador. En liten rod,
stoppad fétolj fullbordade moblemanget - for Ovrigt samma
fatolj som du Lasse hade i din verkstad pa Hertig Karlsgatan.

Gardinerna hade jag sytt i slojden, nédr jag gick i
Samrealskolan i Trands. En géng hingde de i formaket pa
Eveboda.

Honshuset

Honshuset var vil ingen sirskilt populdr plats att vistas pa.
Dir luktade det dckligt och tupparnas galande och honornas
kacklande var inte precis nagot villjud. Kycklingarna, den
korta tid de var sma och gulliga, var forstas ett plus. Vi hjilpte
ibland till med att plocka nyvérpta dgg ur honornas reden.

I honsfodret blandade man sparade dggskal, som krossats
i en stor kvarn. Med det tillskottet till fodan blev skalen harda
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bestimnmg Gver. De pengams kallices Hae e S - I. Vid sidan om honshuset tvérs over ett litet dike fanns en
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sor, som ftyttjades av dringama pa garden, HHEICKESE . = . En aI‘man ful lek med géstande barn var att Sigvard lurade
menﬁt. Wi frebadad it ilsket skill ] !- dem att hoppa fran en tvittbrygga till en annan. Sigvard hade
B B e e T | ju hoppat otaliga ganger och kinde till att avstindet mellan
de av gardvaren Nalle, var ett efterlingtat avbrott i vardags- (BT | Bryggorna var storre &n formodat, Det gjorde diremot inte de

lunken. Nasarna tog god tid pa sig, var muntra, slagfirdiga
och sméflortiga. De var nog orsak till manga slocknade spisar,
forstorda matritter och briinda kakor.

Till sondagsmiddagarna var det kutym att antingen bjuda
pé kalvstek med hirlig griddsés, vinbirsgelé och pressgurka
eller ocksa kokt hons med ris och curry. De frislédppta hénorna
(minsann riktiga spritthons) dlskade att sitta hogt upp i de
omgivande buskarna och var svara att fa ned ur grenklykorna.
Man undrar faktiskt om inte de - liksom grisar och kor - rent
av kiinde pa sig, att det var doden som vintade dem. Att se en
hona, som man nyss hjilpt till att fanga in, omedelbart eftert
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otrinade barnen, varfor hoppet resulterade i ett ljudligt plask
och dyblota kldder. Bécken var mycket grund, sa nagon fara
for deras liv forelag inte.Alltsa tva inte sdrskilt fina hyss, men
till vért forsvar vill jag anfora, att vi ibland var sa innerligt
trotta pa att vara barnvakt eller lekledare at kusiner, som vid
fordldrarnas avresa tjatade sig till att utan mamma eller pappa
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Svinstian

I svinstian luktade det forfirligt illa, varfér besoken dér blev
kortast mojliga. Dir var ocksé ett forfarligt skriande och nof-
fande Det var for de sota, lena griskultingarnas skull som vi
gick dit. :

Till grisarna kopplades ju dessutom den hemska slakten,
som Atminstone vi flickor endast &horde pa ldngt hill men
aldrig bevittnade. Vi kénde ju till redskapen som anviindes.
Det rickte for att ma illa. Den hemska slaktmasken de doda-
des med, binken de lades upp pa, de vassa knivarna, hinkarna
i vilka blodet tappades och vispades for att inte koagulera
samt den med kokhett vatten fyllda hon, i vilken grisarna tviit-
tades rena fran smuts och blod och borsten skrubbades bort.

Ladugarden

Notkreatursskotsel var forr i tiden - vid sidan om akerbruk och
skogsbruk - det svenska jordbrukets viktigaste inkomstkélla
genom avsittning av levande djur, kott, mjolk och mjolkpro-
dukter. P4 senare dar &r det tydligen varken 16nsamt eller létt
att vara mjolkbonde. :

Betesfodring ir ett grundvillkor for 16nande husdjursskot-
sel. Dels ger betet ett lidttsmélt och nidrande foder, som inne-
héller alla for organismen behovliga bestdndsdelar, dels gor
dess hoga idggvitehalt, att kraftfoderbehovet i visentlig grad
nedsittes. For att stimulera foderlusten och matsmaéltningen
lades saltstenar ut pa lampliga stillen at korna for att slicka pa.
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arbetskraft &n vid stallfodring.

I ladugérden fick korna foder pa sina foderbord fran den
ovanfor beldgna hoskullen.

Godsel och fororenad halm samt den torvmull, som tagits
ur Dags mosse vid Takern, mockades ut till godselstacken pa
en kirra, ett inte helt riskfritt arbete, eftersom den fyllda kér-
ran litt kunde vilta pa de smala, svajande och ibland forri-
diskt hala plankorna.

Evebodas kor var svartvita och Jéttingstads (morfars) kor
var rodvita. De svartvita ansdgs ge mera mjolk och de rodvita
fetare mjolk. Denna friga var en stindigt terkommande
“triita" mellan traktens alla kreatursuppfodare.

Sommartid mjolkades korna ute i det fria vid provisoriska
mjolkbord och vintertid s klart i ladugdrden. Fére mjolkning-
en tvittade alltid mjolkpigorna (obs! pigorna inget nedsittan-
de) sina hiander och armar samt kornas juver och spenar med
varmt vatten och formodligen ocksd med sdpa och ndgon
infektionsdodande vitska. Med mjolkhinken mellan knéna satt
de sedan pa mjolkpallen med pannan stédd mot kons sida och
arbetet kunde borja. Tiank vilken ldttnad, ndr mjolkmaskiner-
na introducerades i ladugardarna! Under mjolkningens gang
fick kalvarna och kattorna alltid spenavarm mjolk i sina hinkar
och skalar.

Vartefter mjolkhinkarna fylldes hélldes mjolken genom en
silforsedd tratt ned i mjolksdarna. Sdarna hémtades sedan av
mijolkbilen for transport till Mjolkcentralen i Odeshdg. En av
sdarna undantogs dock. Den sinktes ned i en med iskallt
vatten fylld bassidng, beldgen i ett rum pd gaveln av det roda
magasinet med villingklocka pé taket. I villingklockan ringde

En icke ovisentlig fordel med betesfodring &dr dessutom,
att djurens skotsel under betestiden utféres med 1dngt mindre

rittaren for att informera statare och alla sidsonganstillda om
dagens sysslor och om vad den enskilde arbetaren skulle utfo-
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ra ensam eller i lag med andra. I samma rum héamtade ocksa vi
och alla gardens hushall sin mjolk vid kvillsdags. Samtidigt
passade man pa att byta nagra ord med varandra efter dagens
tunga sysslor. Ibland roade man sig ocksd med att aka nedfor
rutschbanan, som lag alldeles intill magasinet.

En kontrollférening fanns for noggrann kontroll av hus-
djurs avkastning , foderforbrukning, de enskilda kornas mjolk-
mingd under dygnet samt mjolkens fetthalt. En av kontroll-

-foreningens kontrollassistenter, vanligtvis en glad och trevlig
ungkarl, alltsd efterldngtad - for att inte sédga eftertraktad - av
ortens alla ungmor, gjorde regelbundna besok pd géarden.

Att kontrollassistenten, liksom alla veterinédrer pa besok i
ladugard och stall, skulle komma till verandan for att fa betalt,
nir arbetet slutforts, var den vanliga rutinen. Nér vi horde
pappa med hog rost ropa: "Kan nigon ta ut nickelbrickan med
grogglas, konjakskaraff, vichyvatten och sockerdricka pa
verandan" forstod vi, att de var i antdgande. (Nickelbrickan
och konjakskaraffen har jag nu i min #go.) Att de skulle dka
hem utan att sitta ned en stund for angendmt samtal och dess-
utom bjudas péa nagon fortiring var oténkbart.

Stallet

Sé ndr som pad mjolkningen forstds utfordes nédstan samma
arbete i stallet som i ladugarden. I stallet ryktades héstarna
och dir, bakom en avbalkning, hingde de fettblanka, skinan-
de sadlarna och seldonen. I stallet sktte smeden om héstarnas
hovar, nagot som var bade roligt och litet skrimmande att
bevittna.Vi flickor vande oss aldrig vid att se smeden kratsa i
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hovarna och att nagla fast histskorna.

Vi hade flera arbetshdstar och tva vagnshistar av halv-
blodsras, som hette Balder och Brage. De var utmirkta som
ridhistar, men red gjorde endast var halvsyster Inga.

Ladan

I den lidngst bort liggande delen av den 1dnga ldngan med svin-
hus, stall och ladugérd 1ag ladan. Dir stod troskan redo att ta
hand om de séddesnekar som korts in fran félten. Sddeskornen
hamnade efter troskningen, fria fran agnar och boss, sedan ned
1 juteséckar for vidare transport till sidesmagasinet en bit déri-
fran. Ddr tomdes sddeskornen ut pa golvet for att med jimna
mellanrum skyfflas fram och tillbaka for att padskynda tork-
ningen. Overhettning och sjilvantindning var nigot man fruk-
tade. Sedan utférdes dnnu ndgra skovlingar ned i sickar,
innan det s& smaningom blev dags att dka till Héstholmens
kvarn for malning. Det gick att astadkomma rétt mjoltyp for
olika anvéndningsomraden. Man kunde &dven fa s k krossfoder
av havre.

Vete- och ragm;jol fick man hem i fina bomullssickar. At
krossfoder dog de gamla juteséckarna.

Allt detta var spannande att se pa. Troskan forde ett oher-
rans ovdsen. Dammet yrde sa att 6gon, nidsa, mun och har samt
kldder blev fulla av damm och boss. Eldfarlig var tréskningen
ocksd. Jag minns att pappa var livrddd, ty minsta lilla gnista
fran tréskan kunde astadkomma en forodande brand. Sa myck-
et enklare all hantering med skord, tréskning och lagring blev,
nir skordemaskinerna kom till traktens gardar. Jag minns, nér
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intresserade dskadare stod i tita led pa Renstads gérden for att
beskada det allra forsta undret av detta slag.

I ladan klipptes dven kornas klovar. Detta skedde i en
stdllning, dér kon hissades upp en bit ovan golvet med hjilp
av en gordel, anbringad under kons buk. Med en klov i taget,
upplagd och fastspiand pa en av de stolpar som fanns i stéll-
ningens fyra horn, gick det sedan bra att klippa kons klovar.

Sddesmagasinet

Hoskullen

Fran vdgen upp till hoskullen gick korbanan, vid vars slut
fanns en rund plan for histarna att vinda pa. Histarna frustade
och golvet knakade. Det var trangt och vi barn stod klistrade
vid riacket och bevittnade avlastningen av hoet ned i ladan. Att
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hoppa ned i hoet var absolut forbjudet och forenat med livsfa-
ra. Man kunde ndmligen uppifran inte bedoma holagrets tjock-
lek. Gardens barn visste detta, men frimmande barn kunde
man inte riktigt lita pa.

Lingst fram pd den runda vindbanan férsdkte pojkarna
fanga duvor. Nedanfor ett oppet fonster stéilllde de en 1ada pa
hogkant. I 1ddans 6verkant fistes ett snore. Férhoppningsvis
skulle 1ddan falla ned 6ver den duva som intet ont anande
pickade i sig de sddeskorn, som pojkarna lagt ut som lockbete.
Tyviirr eller som tur var - fran vilken sida man nu ser det - kan
jag inte minnas, att ofoget ndgonsin lyckades.

Smedjan

I smedjan, dir sd gott som allt smide f6r gardens behov utfor-
des, var det varmt och skont. Sérskilt kalla vintrar var den ett
omtyckt krypin. Det ekade av tunga hammarslag, gnistorna
yrde, vattnet pyste och svetten rann.

Smeden och hans familj bodde ovanpa smedjan. Smedens
dotter var min skolkamrat. Vi lekte ibland med henne bide
hemma hos oss och i lekstugan. Att besdka hennes hem var
spdnnande. Dir fanns en stickmaskin, vilken bide smed och
smedhustru anviinde och tjinade en inte foraktlig summa
pengar pd. Det var faktiskt smeden som stickade mest och
hans fru som tog upp bestillningar och limnade ut firdiga
plagg samt - fir man vél formoda - fick en och annan vilfor-
tjant kaffetdr med dopp forgylld med en efterlingtad skvaller-
stund. Trojorna var mycket vilstickade och omtyckta runt om
i stugorna. Jag kommer #n i dag ihdg min grén-och rosarandi-
ga troja.
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Smedfrun hade verkligen 16st sitt matproblem pa ett snill-
rikt sétt. En dag i veckan lagade hon en stor sats korvkaka i en
kopparbunke och stillde fram den pd matbordet. Sedan fick
make och dotter ta sig nagra skedar ur bunken, nédr de var
hungriga - oavsett tidpunkt pa dagen.

Dottern hade langt, ljust, lockigt har - moderns stolthet. I
det vixte och frodades harlossen i oanade méngder. Eftersom
jag satt bakom henne i skolan hade jag aldrig en trakig stund.
Huvudloss var - liksom dven i nutid - en dterkommande plaga.

-De holls efter med tvitt, finkam och sabadilléttika. Klokt nog
har varken Kerstin eller jag nagonsin haft langt har.

Transformatorn

Transformatorn var en for garden nodvéndig sak. Det var
endast tillatet for pappa och utdver honom endast fér ndgon pa
géarden anstélld, behorig person att ga in i den.

Nir askan nagon enstaka gang fick for sig att den hade
vildigt brattom till skog och sjo pa andra sidan slétten tog den
genvigen fran Trehorna Over var tradgard. Nar det blixtrade
och mullrade som virst, sa pappa helt lugnt:"Nu maste jag nog
ga ut och se till transformatorn." For mig kidndes det ungefar
som om han gick rakt in i dodens kéftar. Jag blev dodsfor-
skrdckt och borjade darra som ett asplov. Da lade mamma mig
pé schislongen, gav mig ett pyttelitet glas konjak och placera-
de en stor kudde 6ver mitt huvud. De andra i rummet tycktes
ddremot skriacknjuta av det méktiga fenomenet.

%*
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For ombytes skull foljer nu négra betydligt senare sommar-
minnen frdn tiden tillsammans med make och barn i nigra
hyrda sommarstugor.

Om jag bortser fran en vecka i Ljung och tre veckor i
Varamobaden var huset i Stensvassa var forsta hyrda sommar-
stuga. Under vara dr i Stensvassa vid sjon Jirnlunden férsvann
min askrddsla sd gott som helt och héllet. Det var ju inte
underligt, att vi till sist ignorerade &skan. Den gick ju s gott
som varje dag tvirs Over den stuga vi hyrde tillsammans med
familjen Broady frén Motala. Under vistelsen i Stensvassa
blev jag ocksa delvis av med min rédsla for ormar. Glodheta
sommardagar ringlade ormar fran hagen, nedf6r backen utan-
for var stuga och ut i sjon. Det hiinde t 0 m en ging, att en
snok slog folje med mig i vattnet, nidr jag simmade. Att jag
inte dog av skrick! Var hyresvirds fru, Inga Fallsberg, stod
bevipnad med en grov pak nere vid sin husknut och jag med
en likadan pdk vid var sandldda for att vara redo, om ndgon
orm skulle komma for nira vara barn Sa hér minns jag ménga
skona dagar i Stensvassa med sol, lek och svalkande bad.

Jag, Manfred, Thomas och Hdkan till héiger pa bilden.
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Klockan 7 varje morgon kérde Thomas sin bil i hagen.

Mjolken, som vi hdmtade pa kvillen vid bondgarden,
sinkte vi ned i brunnen, som lag halvvigs nedfor backen till
sjon. Jag brukade tidigt ndsta morgon hamta mjolkkrukan for
att fa sitta vid brunnen och njuta av soluppgangen en stund,
innan dagens bestyr tog vid.

Det hiinde ibland, att Ulla och jag cyklade till handelsbo-
den i Fjilla for att kopa nagra smasaker, for det mesta mjol,
socker, smor och jdst, eftersom Ulla hade dille pa att baka bul-
lar. Antingen det var vi tvd med smapojkarna pa pakethéllarna
eller de bilburna papporna som handlade dér tog det en evig
tid. Handelsmannen betjidnade alla fast boende kunder fore oss
sommargdster och det var ju inte mer 4n ritt.

I Vistervik, hyrde vi forst ett &r en sommarstuga pa ett

56

o r— N — . — N — e T e — W W W W— e T e o — - — —— —

omrade som hette Piperskirr pa Norrlandet. Dér hade vi gott
om plats. Det var en hirlig stuga, beldgen uppe pé en flat berg-
hiill ovanfér den omgivande terringen full med blabédr av
aldrig skidad storlek. Tyvérr fanns det ocksa i den ligre, fukti-
ga kiirrmarken fullt med myggor. Pojkarna hade ménga lek-
kamrater och t o m en villig man, som domde deras fotbolls-
matcher och ledde deras lekar samt 6vade dem i olika som-
maridrotter.

Ett litet roligt minne dérifran &r att husvéirden, nir han sag
vir lilla drygt ettdriga dotter, propsade pa att trappan upp till
huset maste forses med ldmpliga, téita ricken. Under tiden dis-
kussionen péagick hade Karin utan att vi lagt mirke till det
krupit hela vigen upp och satt hogst upp pa trappan och log -
som vi tyckte - segervisst.

Eftersom vi alltid nalkades stugan 6ver stenbunden mark
och vita tallbarr verkade vdra sommargolv alltid liksom ny-
skurade. Jag kan inte pdminna mig, att jag nagonsin varken
sopade eller skurade dem. Det var minsann annat dn den som-
maren vi hyrde en stuga tvd veckor i Varamobaden alldeles
nere vid sandstranden! Vi hade pa Norrlandet inte 14ngt vare
sig till nirbutiken eller badet i Overumsviken.

En gang, nir mamma hélsade pé oss i den sommarstugan,
hade hon med sig fina frottébadrockar , som hon sytt at poj-
karna. De tackade och kramade mamma &versvallande och
sedan sprang de fore mormor, Manfred och mig sin vanliga
genviig till badet, som gick genom nyponspér och diverse tag-
giga buskar. Nér vi en stund senare anlénde till stranden sag
deras nya, fina badrockar ndrmast ut som langhériga ryamat-
tor. Vi visste inte om vi skulle skratta eller grata. Men oh, vad
jag tyckte synd om mamma, som hade lagt ned s& stor moda
péd plaggen. Négot slags straff métte de viil ind4 ha fAtt!
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5 lle sjdlvldka och jag behovde alltsé inte st
Det andra huset vi hyrde i Viistervik bestod av tvd rum & !. :(a\?arl;ﬁm;jztﬁu:etsja il ke Bl o b o g

och kok forutom den rymliga, inbyggda verandan, ddr Karin = !’ Tomten var stor och hade flera sm grupper med trid-

ogh grannens bara nigra ar aldre pojke, Atnc & EEEEE—_ | gdrdsmobler, tillverkade av ganska tunna, aningen sviktande

morgnar, innan vi andra hade stigit upp, lekte, ritade och mla- - . briider fran stora packlarar. Dessa hade hyresvirden fatt, nér

de tavlor. Tavlorna héngde de upp p& verandans viggar och | h b T L
tade vid Téandsticksbolaget i Jonk :
bjod sedan in oss stora till vernissage. Vid kop kostade tavlor- - l'. B " sucksholagel L ONKORIng

o T i?re b "kro?a. ! der.l' somme?rstuganotrlvdes = n I Viistervik tilldrog sig tre hiindelser med anknytning till djur
vi gott. Att ena 51dan. av tradga.rden griansade till en platslage- l och en med anknytning till pappa och hans tre soner.
PRl i o oas il el E i Pappa kunde bara vara hos oss Gver veckosluten - sa nér

Huset hade ocksa en liten koksveranda, dir vi brukade A ! :
2 i a tern, d fick till hela tiden. H
diska och dir Karin ofta lekte med sin dockservis. En dag bar E | B R YA AT e e

e ol £ ;- dkte tadg varje vecka mellan Linkoping och Vistervik och
dle i o mtehbat.t.re 5 Ett,,hon Ea}kade pe :llet vailtalglc()l\gt. Hon i. cyklade med full packning pd pakethéllarna till Grantorpet,
S 518 och grdl en skvall och ateltog Seqal S N | som omradet dir stugan 1ag hette. Karin och jag 1ag tidigt pa

kade inte ha gatt sa illa, men efter en stund hinde det igen. 16rd . i i o ;
ar den biddsoff: tod framfor fonstret
Hon f6ll och nu sag det verkligen allvarligt ut. Hon verkade [ !' B on haosona soT STo¢ T g

£ . J s ) vardagsrummet och inviintade hans ankomst. Vi sdg da pa en
slo och liksom franvarande. Jag skrek pa var granne Lapidus, I i : s G TRiiat o
: ' ' RE | spindel, som idogt vivde ett niit pa utsidan av fonsterrutan
som hade bil och som turligt nog var hemma. Han skjutsade I

, ! : 4 (L invid sdngen. Den spejade ivrigt efter ett fett byte. Varje mor-
oss till lasarettet i Vistervik, dédr Karin lades in pa ett av ldkar- | R | £ pe] g y !

: ; : . SO gon trasslade flera insekter in sig i nétet och kunde inte ta sig

nas motiagningsoum Gllsamimans med Gl e l loss. Karin och jag kénde stort medlidande med offren. Vi

| hon stanna ndgra dagar for observation och sedan fick hon aka = f' knep hrt ihop Sgonen for att slippa se, nér den kalasade pé sin
| 1 1 s

} R e E'R fangst. Ritt som det var knackade det pa fonstret. Utanfor stod

Tomten sluttade ned mot stranden till en brygga, varifran l
pojkarna dok och hade roligt. Ndarmast stranden fanns det sma
vattenfyllda badkar i stenhillarna. I ett sadant foll jag en dag
och fick hemska plagor i baken. Jag skrek till pojkarna att jag
inte kunde resa mig upp och att de genast maste komma och ta
hand om Karin, som lekte i ndrheten av bryggan. Som tur var
skulle vi resa hem om ndgra dagar. Jag hade fortfarande vil-
digt ont och var tvungen att gé till Regionsjukhuset meddet-
samma jag kom hem till LinkOping och soka vard. Dér
rontgade dom mig genast och sag att jag hade fatt en spricka i &ndko-

pappa och log med hela ansiktet och vara hoga gliddjerop
viickte Thomas och Hakan, som kom inrusande for att deltaga
1 gliadjeyran. Soffan var forresten just den i vilken jag och
mina tre barn + Arne Lapidus tringde ihop oss den natten, da
vi horde pa radion - alla utom Karin, som somnat - att Ingemar
Johansson blivit virldsméstare i tungviktsboxning. Att somna
vid ett sant historiskt tillfille borde vara straffbart, skrek
Hékan!

Ett par gdnger i veckan cyklade jag med en ivrigt pladd-
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rande liten Karin framfor mig i cykelkorgen till Vistervik for
att handla. En dag var hon pa hemvigen fran staden sé tyst
och fundersam, att jag oroligt undrade, om hon kanske kinde
sig dalig. Strax fore hemkomsten kom forklaringen, nir hon
sa: "Mamma, inte visste jag att de dér bruna klumparna hade
ben". Ndgra av korna i hagen hade rest sig upp. Hon hade allt-
sd inte uppfattat foremélen just som kor, bara som bruna
klumpar. D4 gick det plotsligt upp for mig, att det var glappet
pa sju ar mellan Karin och pojkarna, som gjorde att vi inte
tagit henne med pa en hel del begivenheter, som bréderna
varit med om. Nu var det verkligen hog tid att reparera ska-
dan. I skolaldern vistades hon ju likvil s gott som varje vecka
i Valla ridhus och sag dir bade héstar och diverse andra djur.

En annan gang pa hemvig fran Vistervik upplevde Karin och
jag verkligen ndgot riktigt spannande. Vi horde hoga rop pé
hjilp frén strandkanten. Jag stannade cykeln, ryckte till mig
Karin och rusade ned till tva pojkar, som hoppade och skrek:
"Vi har fétt en stor giddda pa kroken men kan inte fa upp den".
Nu gillde det att tinka och handla snabbt. Jag hillde ut mat-
varorna i graset, forde ned den vidoppna véskan under gidddan
i vattnet och drog med ett hiftigt ryck upp den.

Den gamla uttjinta vdskan med sitt dyrbara innehall
behdvde pojkarna inte ldmna tillbaka, om bara en av dem for-
tast mojligt sprang till den nérbeldgna specerihandeln for att
skaffa en hallbar pase att ldgga mina varor i.

Béde i Stensvassa och Vistervik hade vi roddbétar med utom-
bordsmotor - i Stensvassa en liten sdédan men tillrdckligt stor
och stabil for att vi skulle kunna gora utflykter pa sjon, bl a
till en handelsbod i Brokind och till den badvik, dér pojkarna
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lirde sig simma. Den bat vi hade i Vistervik var mycket storre
och stabilare att fardas i. Vi akte bét till Lysingsbadet for att
bada och till Vistervik for att besoka biblioteket, se pa stadsli-
vet och handla. Vi lirde oss snabbt, hur man handlade billiga
gronsaker pa torget. Man borjade i ena dnden av den linga
raden med jordgubbsstind och fragade efter priset. Sedan fort-
satte man raden ut och se! D4 hade priset pa jordgubbar sjun-
kit hogst betydligt, om man tillrickligt hogt upprepade det
senast givna priset.

En gidng vid kajen i Vistervik héinde ndgonting, som
kunde gétt riktigt illa, men som tack och lov avldpte vil. Karin
och jag steg forst i land och promenerade ett stycke lings med
kajen, medan Manfred och pojkarna skulle fortdja baten.
Pojkarna hoppade upp p4 kajen och héll in baten, s stt pappa
skulle kunna folja efter i land. D4 bar det sig inte biittre én att
biten gav sig ivig en liten bit frén kaj och att pappa foll i vatt-
net. Pappa kom fort upp ur vattnet och ingen skada var skedd.
Vems felet var, pappas - som inte kunde hoppa tillrickligt
lingt - eller pojkarnas - som inte kunde haélla fast béten - spe-
lar ju ingen roll.

Under Karins och min lilla promenad utmed kajen filler
lilla Karin helt lugnt den lilla bisarra (underliga) anmérkning-
en:"Mamma, varfor ligger pappa i vattnet?" Forst forstod jag
inte riktigt, vad hon menade, men sedan viinde jag mig om och
sdg en dyblot pappa std pa kajen. Vi viinde forstds genast till-
baka till sommarstugan med ofGrrittat drende och ett mjolk-
krukelock fattigare.

En vecka var det ruskigt kallt i stugan. Vi fros sa att vi
skakade. I stugan fanns en stor 6ppen spis, men vi hade ingen
ved att elda med. En kvill sdg jag ingen annan utvig én att
cykla in till Vistervik pa hidrnadstag. Jag hade ett dunkelt
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minne av att i tva kiosker ha sett, att de hade elektriska ele-
ment att virma sig vid. Jag bad snillt att fa 1ana dem Gver nat-
ten och det fick jag! Jag lyckades dven fa tag i en telefon for
att ringa hem till pappa i Linkoping och informera honom
om vart dilemma. Dom om vér forvaning nir vi pd morgonen
dagen dérpa fick se en stor hog vedtrén framfor utomhusldng-
an. Inte kunde det vil vara tomten, som gjort sig sd stort
besvir mitt i natten, undrade liten Karin. Pojkarna och jag
anade nog, hur det forholl sig.

En sommar gick Thomas och ldste for pridsten i en av
Viisterviks tva kyrkor. Han deltog i en konfirmandgrupp, som
till stérre delen bestod av soner och dottrar till fiskarfamiljer
frdn Garna i skidrgarden. Fran Linkdping kiinde vi journalisten
Gunnar Rosell, hans fru Anne-Marie och deras tva soner litet
grand. Karin och deras yngste son lekte tillsammans i
Tradgardsforeningen.Vi hade nu mycket trevligt tillsammans i
Vistervik. Bl a tog Anne-Marie hand om liten Karin, nér vér
ovriga familj och mormor Bettan var i kyrkan under konfirma-
tionen. Hon klddde henne fin i den ljusbld kldnning, prydd
med tva kragar, volanger och spetsar, som Ulla Broady fatt av
sin svirmor bosatt i USA. Sedan tog hon henne med sig till
den middag, som vi at pa restaurangen invid slottsruinen efter
hogtiden i kyrkan.

En midsommarafton - sent pa kvéllen - kom Anne-Marie stor-
gritande cyklande till mig i stugan. Hon hade aldrig forut varit
utan sin man en sadan kvill och kinde sig grymt dvergiven.
Jag var ocksd ensam och hade varken sill och potatis eller
jordgubbar att bjuda henne pa - endast kaffe och hollindska
pepparkakor!
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Innan vi kipte vir sommarstuga i Osternds , hyrde vi
ndgra veckor 6vervéaningen i ett stort boningshus p4 en riktig
lantgird med hiéstar, kor och grisar. Minnena dirifrin &r
frimst de underbara baden samt Karins och min ramsa
"Timotej och klover, kom sa gar vi éver", som vi rabblade
varje ging vi passerade den smala, smala men likvil asfaltera-
de viigen, som ledde fran Loftahammar till fiskehamnen i
Flatvarp. Trots att vigen var vildigt smal si trafikerades den
av manga bade person- och lastbilar i hog fart.

Ett annat minne dirifran var att lantgdrden hade virldens
fulaste ko pa dngen och en statlig hést, som varje kvill i sol-
nedgdngen stod pa ett hogt berg i silhuett mot himlen.

Och inte minst minns jag pojkarnas forundran over att
mitt pd bondvischan bli slagna i schack, nir de tivlade mot
husbondens soner.

Eftersom min make var frin Karlskoga akte han och jag
flera gdnger dit for att hélsa pd hans sliktingar. En géng
besokte vi staden tillsammans med véra barn for att dven de
skulle fa se, hur deras far vuxit upp och var han lekte som
liten.

Med denna lidnga, malande parentes avvek jag verkligen frin
min tidigaste barndom och gled &ver pd nigra av familjen
Ericssons gemensamma sommarminnen. Nu &ter till barndo-
men och husen pa Eveboda.

Tvittstugan

I tviittstugan brann elden under bykbasen (-grytan), i vilken
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vittvitten kokades och vattenangan stod tdt i hela rummet.
Tvitterskorna gned de olika plaggen péd stukbridena. Deras
hénder blev alldeles svampiga och svullna av det heta , skarpa
vattnet. Lakanen och #dven andra stora och tunga plagg skolj-
des i bicken och klappades med klapptrian pa bryggorna for att
fa ut s mycket som mojligt av det skarpa vattnet, innan plag-
gen héngdes pa tork pa den bredvidliggande grismattan.

En liten bit fran tviéttstugans husknut stod arrendatorns
hund bunden i en lang kedja. Detta gjorde att tvitterskorna av
- rddsla for hunden raskt sprang en lang omvig forbi den ilsket
skiillande gardvaren. De bad pappa upprepade ganger, att han
skulle forbjuda arrendatorn att ha sitt odjur bundet ddr. Nagon
omedelbar atgérd vidtogs dock inte.

P4 behorigt avstand fran hunden ville pappa en dag lira
savil tvitterskorna som mamma och oss barn, hur ndrmandet
till hunden skulle g till. Fram till hundar skall man ga lugnt
och stilla, inte bry sig om att de skéller och framforallt inte
visa ridsla sa han med stor pondus. Efter lektionen ville han i
praktiken visa oss hur ndrmandet skulle g4 till.Pappa hade tyd-
ligen dven behovt instruera hunden, hur den skulle bete sig, ty
endast efter nagra f& malmedvetna steg, nér pappa var inom
rackhall for besten, rusade den fram och bet honom. Han fick
ett fult sar i laret eller vaden. Jag minns inte vilket. Saret vara-
de sig och ville inte ldkas, varfor en tids vistelse pa Vadstena
lasarett blev summan av kardemumman.

Att hunden omedelbart forsvann frdn vdggen och att
pappa i fortsittningen holl sig till var lugna, sndlla gardvar
Nalle, tar jag for givet.

Ibland var det alldeles for litet vatten i backen. Ville det sig
riktigt illa torkade den ut nédstan helt. Da fick vi lana tvittstu-
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gan vid Sitra gird. Dér fanns det gott om vatten aret runt.

Oh, vilket dventyr! Ditfirden tidig morgon med flakvag-
nar lastade med tvittknyten, mat- och kaffekorgar. Trillor (fyr-
hjulig dkvagn) med forvintansfulla tvitterskor. Glidjen 6ver
att fa arbeta pa annan ort. Chansen att f3 triffa andra ménnis-
kor. Allt detta bidrog till dagens tjusning. Hemfirden sena
kviillen med rena, vildoftande kldder och trétta men mycket
beldtna kvinnor. Var kldderna hiingdes pa tork, minns jag inte.
Det hiinde nagon enstaka géng, att vi barn fick folja med. D4
var vi saliga!

Vid hemkomsten frdn Sitra, eller rittare sagt dagen dérpa,
viintade mycket arbete. Lakanen, orngotten, dukarna och
handdukarna skulle manglas i ett rum intill tvittstugan.
Mangelns 6verdel bestod av ett triitrdg, fyllt med stora sten-
bumlingar. Traget drogs for hand av tva personer - en i vardera
dnden - fram och tillbaka 6ver rullarna.

Sedan var det dags att for sikerhets skull breda ut plaggen
pd den blommiga salongsmattan ndgra dagar. Detta gjordes
for att man skulle vara helt siker pa att allt var genomtorrt.
Efter eventuell lagning och dessutom krusning av drngottsban-
den var det dags att ligga in hela hirligheten i salongens stora
ekskdp - dukarna och lakanen i buntar om fyra stycken i varje
allt efter finhetsgrad med omtag av rosa eller ljusbld bomulls-
band med spénnen.

Ett fint och vélfyllt linneskdp var pa den tiden och kanske
dven for nagon i vara dagar - varje husmors stolthet!

Varprummet
Ett rum i véstra flygeln fick var och host tjinstgora som varp-
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rum. Dir kunde vi inte vara till ndgon storre nytta. Att vara
nirvarande och se pa gick dock for sig. Varpan gick frdn golv
till tak och krivde vuxet, starkt och smidigt folk vid hanteringen.

Vivkammaren

Uppsittningen av viven dgde rum i dstra flygeln, ddr det var
och host vanligtvis, liksom i varprummet, var svinkallt. En
av oss flickor satt pA golvet och drog i varpflitan. Att vi
inte fick kronisk blaskatarr @r ett under. Eftersom vi ofta
var nidvarande savil vid varpningen som vdvningen, lérde vi
oss efter hand namnen p& de ménga saker som behdvdes i han-
teringen - ordentligt, sd att namnen fortfarande sitter kvar i
minnet. Varpa, varp, flita, slagbom med sked, solv- och solv-
kippar, skil, skilsprotor, skyttel och spole. Ja, sikert dnnu
flera. For allt i virlden betrakta inte alla facktermer i denna
berittelse sdsom varande de absolut rétta
utan endast som en 80-rings langt ifrdn varande experts barn-
domsminnen.

Mamma vivde gardiner, handdukar och trasmattor. Av
kopta filttrasor vdvde hon &ven en stor matta. Den mattan
lades sedan under den nya, moderna soffgrupp, som k_'g')ptes
till vardagsrummet. Ndr mamma senare i livet bs)dde i Odes-
hog, gick hon pa flera vivkurser anordnade av Ostergotlands
Lins Hemslojdsforening. D4 vivde hon finare gardiner och
dukar.

Syrummet
Stor uppsténdelse blev det i huset, ndr en av de tvd hemsom-
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merskorna kom till Eveboda. D4 férvandlades gidstrummet pé
dvre véningen till syrum. Symaskinen, ett stort bord fér mon-
sterldggning och klippning, en strykbrida med stinkflaska,
mammas provdocka och en stor spegel fick sin tillfélliga plats
déir ndgra dagar - ibland en hel vecka. En schislong ( ett slags
soffa med biddd under 16stagbart lock) fick ocksé plats i detta
rum. Ur salongsgarderoben himtades dessutom den stora ljus-
bld kofferten - det allra viktigaste for att syarbetet skulle
komma igéng. I den samlade nimligen mamma alla tyger,
monster, garneringsband, spetsar, blixtlas, knappar, hyskor och
hakar, séikerhetsndlar, sy- och knappndlar samt tridrullar och
mdttband, som hon kopt vid olika resor till Odeshog,
Linkoping, Stockholm och andra platser. Nir locket Sppnades
var vi sprickfardiga av spanning. Vi hade vil tidigare sett en
del av dessa saker, men mycket av innehdllet hade vi glomt
bort.

Den ena sommerskan hette Ward i efternamn och var sys-
ter till sadelmakaren. Henne tyckte vi bdst om. Hon hade god
smak och sdg till att kldderna passade perfekt. Vi viixte fort
och kliderna blev snart urvuxna. At det var ju inte mamma s&
glad. Vi barn gjorde det ingenting. Desto tidigare fick vi nagot
nytt. Stackars Kerstin var det litet synd om. Sdsom varande
lillasyster fick hon ju drva en del kléider efter mig. Till julkala-
sen fick vi nya klanningar, som i regel syddes av ett vackert,
mjukt och varmt blommonstrat tyg, som hette yllemuslin. Vi
fick ocksd en del kldder av faster Maria, min gudmor, som
bodde i Orrnds. Jag kommer sirskilt ihdg en blekrosa
sidenkldnning till mig och en vacker ljusbld klinning till
Kerstin. De hade vi forsta gdngen pa oss, nir vi fick gi pa
Kungl. Operan i Stockholm.

Den andra sommerskan bodde i Hanger vid Tdkerns nord-
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ﬂ Morfar hade nr 1 och vi hade nr 3.Jag antar, att pappa hade

vistra strand. Hon sydde minsann kldder att vixa i - .stora som BE | B i 5o o dot'vet jag. Hom Binde nbera phiaer
talt. Som tur var sydde hon for det mesta bara nattlinnen och | ’

pyjamas samt forkldden. Dessutom dndrade hon och lagade = . pd ladugdrdsbacken .med bl e%ler ,Emil precvid sig och si
klider, vilket inte var det minst viktiga. Nér vi var smé sydde I kbrde hon val e for v obeﬁlktmngsman, antar jag. Hon
hemsommerskorna ocksd kappor och jackor &t oss. Bar vi - i' fick nog inte tillfdlle att 6va s vérst mycket. P4 den tiden rat-

| flickor sa langt tillbaka i tiden, ndgonsin langbyxor? R | tadc?s de flesta biI?r el ‘) al'l-tséiohos e L g el}gr Y
' Tro nu inte att mamma lag pa latsidan. Hon sydde bde l Emll. Mamn.las korkort var ju forstds bra att ha som legitima-
| lakan och orngott, gardiner och dukar, nattlinnen och forklé- = 'l. tionskort om inte annat.

den. Dessutom sydde hon ménga vackra kldnningar bade &t B k. it . '

sig sjdlv och &t oss flickor. Att hon kunde mérka lakan och Nir jag tagit korkort sommaren 1938 efter lektioner i

“6rngott samt brodera fina dukar har Ni ju sjdlva sett prov pa. E Odeshdg och u‘ppktirx.l_mg 1.Mota1a, tyckte pappa , att det kén-

Och sa stoppade hon strumpor! Jag kan, nér jag vill, se henne Ew des skont att slippa bilkorningen. Jag var dirfor hans chauffor

sittande pd singkanten, sysselsatt med detta eviga fruntim- I hela det dret jag var hemma efter studentexamen, vilket ju var
mersgora. [ | bra tréining for en nybliven korkortsinnehavare.

Miénga vackra kldnningar kopte mamma at sig sjilv under | Pappa var inte alls svar att ha bredvid sig i passagerarsi-

resor till Linkoping och Stockholm. Pappa kopte ibland pé E i. tet. Han sov sa gott som hela tiden under resorna och lit mig
egen hand - dvs med hjilp av en skicklig expedit - kldnningar E . skota ratt och spakar. En sak var didremot litet dum - for att

at mamma, alltid i pappas dlsklingsfarg vinrott. Som tur var l, inte siga farlig. Hade han sagt Stopp! s& var det Stopp! Han
klidde den firgen mamma bra.Négon expedit hos Axel . ville inte, att vi skulle spilla ndgon tid pi nigra - som han
Karlssons, Peterséns och Andersson & Beckmans kinde till E l tyckte - obehovliga justeringar, om inte forsta forsoket vi
mammas smak och vilken storlek hon drog. parkering blev helt lyckat.

Nér sommerskorna rest hem fortsatte Kerstin och jag att F En dag kom fjirdingsman Bolling pa ett ovintat besdk till

snorpa ihOP kldder at oss sj}ilva och dockorna... Det Vir hel} e | Eveboda. Han 6verlimnade en stimning till pappa. Brottet var
klart Kerstin som sydde och jag som provade masterverken pa | parkering av bil for néira gatukorsning i en liten hala, som vi

her.me.'OCH S.E L Allt blev "pissilagom’, ctf utiryckiSEt g | 3 | ndgon ging tidigare besokt. Pappa talade om for linsmannen,
foljt mig hela livet. |

E oW att det var jag som kort bilen och siledes var den som var
I boven i dramat. Jag inkallades till forhor pa kontoret och hade
Al F B att viilja pa tva alternativ - att antingen bekiinna forseelsen och
& E ! betala géingse boter genast eller att vid anmodan infinna mig
m Jag minns inte hur gammal jag var, nir pappa képte vér forsta I viq Mjolby Tingsriitt. .J ag ville forstds omedelbart bek'ei.nna
Ford - alltid en Ford. Vi fick telefon tidigt, det minns jag. i i' min skuld, men se det gick inte pappa med pa. Forst skulle fjéir-
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dingsman Bolling sédga vilken plats det géllde och sedan skulle
han pa en karta precis peka ut var brottet hade begatts. Jag
pinades vadligen och efter manga om och men gick pappa
med pé att jag nog hade felat och pungade ut med den obetyd-
liga botessumman. Jag undrar én i dag 6ver om pappa hade
iscensatt skadespelet for att skoja med mig eller om han kan-
ske rent av sdg fram emot att som hiradsdomare f& ndrvara
vid den f6ljande rittegangen. Men dé skulle han vil i sa fall -
som nira anhdrig - varit jivig! Var det kanske bara ett led i
~den tidens stringare uppfostran? Alltnog limnade hidndelsen
kvar en tagg i mitt unga brost, eftersom jag dnnu vid fyllda 80
ar fortfarande minns héndelsen.

Att pappa insag, att han drivit skdmtet falltfor langt,
visar vil foljande. Nér vi nagra dagar senare bilade genom
Motala ville han, att vi skulle stanna pa torget i nidrheten av en
damaffdar. Han ville kopa en kldnning at mamma, sa han, och
ville ha mig med som smakrad.

Vil inne i affdren bad han expediten ta fram en fin som-
marklidnning i MIN storlek. Jag provade négra stycken och
bestdmde mig till slut for en vit, skir drom med ljusbla prickar
och puffirmar. Den kldnningen bar jag sedan forsta gangen
pé Stadshotellet i Motala, vid den middag som avslutade var
allra forsta slakttraff pa pappas sida.

Nir pappa ibland tidigt pa tisdagsmorgnarna gick till garaget
for att sjilv kora bilen till Ostgotabanken i Odeshog blev det
ofta litet problem vid starten och da hordes han ropa:
"Margareta, kom fort. Du maste hjdlpa mig att fa igang
motorn, medan jag kastar 1 mig frukosten." Att startmotorn
inte ville lyda hans kommando berodde nog pa bristande tala-
mod och tidsbrist. Kasta i mig frukosten, sa han. Det var just
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vad han mestadels gjorde. Vi andra vid matbordet var livridda
for att han skulle sdtta maten i halsen.

Nu aterstar bara att nimna de hus, som de fast anstiillda arbe-
tarna bodde 1.

[ ett hus bodde rittaren (arbetsférman)

[ ett hus bodde foraren (ladugérdsférman) I detta hus
hade ocksd en gammal trotjdnarinna vid namn Albertina
(kallad Tina) sitt hem. Tina flyttade senare i livet till ett
rum med jérnspis i vistra flygeln, dédr hon bodde och vér-
dades av familjen till sin d6d. Hon behovde alltsa aldrig
bo i socknens &lderdomshem.

I ett hus bodde kusken (k6rsven, tillika 1:e man i stallet)
Dessutom fanns:

Ett stort magasin (forradshus)

Vagns- och redskapsbod

Nu har jag beriittat allt om husen pa Eveboda och om de syss-
lor som utfordes dar. Ingenting har jag dock ndmnt om hur
familjemedlemmarna madde under sin tid pd gérden eller om
slutskedet av mina fordldrars liv. Vad som héinde mig efter
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Evebodadren vet Ni ju redan. Efter skolgdng och néagra ars
forvirvsarbete som sekreterare pa Svenska Aeroplan AB i
Linkoping forlovade jag mig den 22/12 1942 med Manfred
Ericsson, bordig fran Karlskoga. Vi gifte oss den 20/11 1943
i Seglora kyrka pa Skansen och fick en son, Thomas, f. den
18/2 1946 och en son, Hékan, f. den 24/3 1949 samt en dotter,
Karin, f. den 14/4 1956. Under en period av 18 ar innehade
jag en tjinst som ldkarsekreterare pa Universitetssjukhuset i
Linkdping.

Vi fick fem barnbarn samt till dags dato ett barnbarns-
barn.

Min make, f. den 6/4 1914, avled den 19/9 1998. Askan
gravsattes i minneslunden pd Linkopings sodra kyrkogard.

Under min tidiga barndom minns jag pappa som frisk och kry
- alltid i farten. Aven mamma var under Evebodadren frisk
och kry, s ndr som pa hennes ofta aterkommande huvudviirk,
bihdlebesvir och tandvirk. Aven vi barn midde bra. De van-
liga barnsjukdomarna drabbades vi forstas av + skrubbsér och
bldmirken.

En dag - jag minns inte vilket ar - hinde dock nagot for-
farligt. En for oss okénd man kom in genom koksdorren. Han
bar pa pappas galoscher, sa vad han hette och talade om att en
ambulans hade kort pappa till lasarettet i Vadstena. Det enda
han visste mera var att pappa var vid liv och att han hade ska-
dat sitt ena kn.

Under den harda storm, som radde pa vigen mellan Odes-
hég och Hejla backe, hade en kastby vrikt bilen med den
ensamme foraren mot ett stort triad.

For att forenkla hushallet och for att underlitta Gversynen
av oss barn for koksan och jungfrun flyttade mamma in i for-
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maket och vi tre barn in i herrummet pa nedre botten. Pappas
sjukhusvistelse blev mycket langvarig och mamma vistades
ofta hos honom i Vadstena. Det var efter olyckan som pappa
fick en forskjutning av ena kniskalen. Undet aterstoden av
livet haltade han ocksa helt Litt.

Senare i livet, d& vi barn redan flugit ur boet, insdg pappa, att
han inte orkade skota garden lingre. D4 anstiilldes en arrenda-
tor, som flyttade in i den s k arrendatorsbostaden. Den siste av
arrendatorerna pad Eveboda hette Damberg. Familjen hade 8
barn och behovde helt klart stérre utrymme, varfér huvud-
byggnaden byggdes om.

Trappan till 6vervaningen klidddes in och ett litet toalett-
rum med tvittstill och WC snickrades till i ett hérn av dvre
hallen. Mammas och pappas sovrum gjordes om till kok. Vi
barns tvd rum blev véra forildrars nya sovrum. Den forna
salongen blev oftrindrad, forutom att pianot i férmaket och
schislongen i gidstrummet flyttades dit. Det tidigare géstrum-
met blev matsal och mamma fick en ny modern matsalsmobel.

Mellanrummet mellan k6k och sovrum blev ett pyttelitet
gistrum, dér jag huserade det ar efter studentexamen da jag
tog vad som nu kallas ett sabbatsar.

Har ndgon av Er ldsare smekt en liten mus? Det sannings-
enliga svaret ér troligen NEJ. Singen i det lilla rummet upptog
hela fonsterviggen och rullgardinstofsen hiingde ned o6ver
ticket. Jag brukade ta tofsen i min ena hand och krama den
litet liitt, innan jag slidckte ljuset och somnade. En kviill kiindes
tofsen annorlunda, liksom lite varmare och lenare. Med ens
blev sanningen uppenbar! Det var en liten mus jag fatt i min
hand. Hur hogt jag skrek och hur fort jag kom ur séingen for-
tiljer inte historien.
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Pa bottenvaningen bodde herr och fru Damberg tillsam-
mans med en sjuklig dotter. Pappa och mamma fick tamburen
pd nedre botten. Det forna koket fick slidppa till en hel del av
utrymmet till kapprum &t familjen Damberg. De hemmavaran-
de vuxna barnen tog arrendatorsbostaden i besittning.

Nér vi var hemma pa Eveboda under sommarlov och hel-
ger hade vi under tonaren stor glidje av de dldre barnen
Damberg. Vi saknade aldrig tennis- eller ping-pong-motspela-
re. Vart gamla, stora matsalsbord med néstan reglementsenliga
- matt fick bli kvar hos arrendatorsfamiljen. Vi fick i deras sill-
skap g& pa logdans och besoka utomhusdansbanor samt fore-
ningssamkvim 1 SLU (= Svenska Landsbygdens
Ungdomsfoérbund).

Tidigare hade vi bara fatt folja med pappa pa
Skytteforeningens fester. Dir fick vi skjuta med luftgevér och
vann ibland nagon liten leksak eller chokladask.

For mamma medférde denna stora fordndring pa
Eveboda, att hon slapp vara alldeles ensam i det stora huset,
nér pappa vid 8-tiden, ibland hela dagar i strick gav sig ivig
med bilen pd nagra av sina manga uppdrag.

Vid slutet av sin arrendatorstid pa Eveboda drabbades
familjen Damberg av en stor sorg. Under ungdomarnas resa
till den traditionsenliga balen annandag jul pa Stadshotellet i
Vadstena korde bilen i det hala véglaget mot ett trdd,varvid
den nést yngsta dottern omkom. Inget av vi tre syskon fanns
med i olycksbilen. Pappa tyckte inte att det var lampligt, att
barn i unga ar deltog i offentliga tillstéllningar pa hotell.

For att Ni skall fa en dnnu mera levande bild av livet pa landet
vill jag nu skriva ndgot om morfars gard.
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Jittingstad

Fore kopet av Jittingstad gard i grannsocknen Heda bodde
morfar Oskar Fredriksson, f. 1854, och mormor Klara, f. 1861
(med flicknamnet Lejon) i en av Tjugbys tvd mellangardar,
vilken vet jag inte. Dir foddes parets samtliga 12 barn under
dren 1882-1896. Mormor dog redan 1912 och morfar dog
1936.

Pa Jittingstad bodde morfar och moster Ingeborg (kallad
Bojan) under hela var barndom. Alla syskonen - utom moster
Bojan - gifte sig under morfars levnad och limnade hemmet
en efter en. Kvar blev morfar och moster Bojan, som éinda till
morfars dod forestod hemmet - ett stort tungrott hem utan cen-
tralvirme och elektricitet eller andra moderna bekvéamligheter.
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Visserligen hade hon en jungfru i huset och extrahjilp fanns
att tillgd bland statarfruarna pa garden, men ack si arbetsamt
for moster Bojan, d& hela huset fylldes av broder, systrar och
syskonbarn pd helger och somrar. Sirskilt arbetsamt blev det,
nir morfar blev singliggande under den langa sjukdomen fore
sin dod. Morfars sovrum lag pa bottenvaningen och moster
Bojans en trappa upp. Eftersom ingen av dem ville byta sov-
rum blev det for moster Bojan alltsd manga nattliga promena-
der med ett fladdrande stearinljus i handen ned- och uppfor
trappan i detta spoklika hus for att mata och skéta morfar.

[ en nisch halvvigs i trappan stod en liten kvinnofigur av
marmor. Den var moster Bojans 6gonsten - kanske t.o.m. hen-
nes skyddsingel. Den hade hon kopt i Odeshdg pa auktionen
efter en av syskonen Fredrikssons morbréder - forresten
samma morbror som hon fatt det vackra smycke av, som hon i
sin tur skénkt mig.

Nir auktionen pagitt en stund sprang ett av syskonbarnen
- en riktig rackarunge, som kénde till att moster Bojan vildigt
girna ville ha just den statyetten - fram till henne, dir hon stod
inklamd i folkmassan utan mdjlighet att klart se vad som
hidnde och viskade: "Moster, nu ska de ropa ut Din #lskade
marmorstaty." Moster ropade genast och vann budgivningen
och gick fram till auktionisten for att att himta sitt fynd. Och
vad fick hon! Jo, en ful potta utan minsta virde. Senare under
auktionens géing fick hon dock sin dtrddda skyddsiingel genom
byte med en annan auktionsbesokare.

Pojkarna undervisades i hemmet for en informator och
flickorna for en guvernant. Jag har ett dunkelt minne av att
inget av barnen gick i vanlig folkskola. Négra tog realen och
en-ev. tvd - tog studenten pa annan ort.

Guvernanten undervisade dven i sdng och pianospel samt
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lirde de sma barnen ringlekar och de storre barnen att dansa
silllskapsdanser.

Sa hir fint klidda var mamma och hennes tre systrar
ibland, niir de gick pé bal i sin ungdom.

De fyra yngsta systrarna Fredriksson, Elisabeth, Agnes, Ingeborg och
Elna, ar 1910

Morfar hade - sa vitt jag kommer ihdg - tva privilegier framfor
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alla andra. Det forsta var att bara han hade tilltrdde till det
torrdass som ldg bredvid hans sovrum. Det andra var att
endast han, som satt vid 6vre #nden av det ldnga bordet till-
sammans med barn och barnbarn, utover den obligatoriska
havregrynsgroten till frukost fick ett kokt dgg och litet goda
rester frin gérdagens middag. I rdttvisans namn tydligen den
enda 16sningen. Resterna kunde ju inte réicka at alla.

Inne i morfars sovrum bjods vi ibland pa pepparkakor
eller harda karameller, vilka han forvarade i nedersta byrala-
~dan.

Moster Bojan var hogt dlskad av alla syskonbarnen. Hon var
bade deras andramamma och deras lekkamrat. Aldrig glom-
mer vi barn, nir hon tog en ldng radda springande, hoppande,
sjungande ungar med sig till utedasset med de manga hilen
och fotstdden lagom for alla aldrar. Varukataloger och vecko-
tidningar fanns forstds dir - liksom pé de flesta utedass.

Och inte glémmer vi, nédr vi tillsammans med moster
Bojan proppade munnen full med alla slags bir. Jittingstads
jordmdn limpade sig utmérkt for tridgardsodling.

Vinterdpplen hiimtades frén Jittingstad krongérd, som 1dg
lagom promenadvég fran huvudgérden. Applena 13g lagrade i
allor p& vinden. Det var en spinnande utflykt. Inte minst for
att det i rummet fanns en stor, hemsk reproduktion av en
beromd tavla, forestillande en bjornjakt. Blodet rann ur de sér
som djuren tillfogats av jagarnas pilar. S& hemsk var den, att
vi endast med halvéppna 6gon kunde se pé den!

Framfor huset fanns en grisbevuxen runddel med en
tobaksrabatt. Minnet av den rabatten gjorde att jag alltid ville
ha tobaksblommor framfor var sommarstuga i Osternds. Litet
vid sidan om denna rabatt fanns ett stort valnotstrad, ndgot
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som garden var ensam om att figa i hela grannskapet. Inte att
undra p4, att vi barn var bade malliga och stolta!

Fran planen gick tva korbanor, en snett 4t hdger och en
snett at vinster, ned till den vig som gick fran Heda till Stora
Aby. Var man litet trott och inte kunde hitta pa nagot roligare
att gora, kunde man ju alltid sitta pa husets trappa och férséka
gissa sig till, om bilarna pa vigen - av ljudet att doma - kom
frdn hoger eller vénster. Det var namligen néstan omdjligt att
gissa riitt. Leken gav ibland ocksa upphov till vadslagning.

Minga, morka kvillar berittade moster Bojan spokhisto-
rier pd vinden sé att huden knottrade sig. Det knastrade i det
torra virket och tjot i otita fonster och viggspringor. Vem
kunde da tvivla pa att det verkligen fanns spoken p& den vin-
den? Minga larar och pappaskar fyllda med gamla klider,
skor och hattar samt diverse tillbehor gav upphov till allehan-
da lekar och teaterforestéllningar fran anno dazumal (=forn-
dom).

Sd synd, att denna barnkira, sjilvuppoffrande dotter inte blev
gift i unga ar och aldrig fick ndgra egna barn. Den lotten dela-
de hon minsann med manga andra hemmadéttrar.

Morbror Erik, som bodde i ena flygeln bade som ungkarl och
senare som gift med Ingrid Ekman, ldrarinna i Heda skola,
skotte under ménga ar Jittingstad. Morfar trivdes med auk-
tionsjobb och dgnade en stor del av sin tid at siddant arbete.
Sannolikt inte bara for nojes skull. Den stora familjen med
mdnga barn och stort umgiinge samt betald arbetskraft bide
ute och inne krivde helt sékert extrainkomster.

Niér morfar dott ar 1936 och Jattingstad salts samt auk-
tion pd mobler och 16sore hallits sokte moster Bojan en plats -
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som husforestdndarinna. Hon fick genast en siadan tjdnst hos
Vallentin Nydahl, som dgde och brukade Hassla géard i nirhe-
ten av Skidnninge. Morbror Vallentin hade fyra barn, varav en
dotter och en son var utflugna. Tva av sonerna bodde hemma
och hjilpte till med gérdens skotsel - inte minst héstavel som
var det stora, gemensamma intresset.

Redan inom ett halvér efter ankomsten till Hassla friade
Vallentin till Bojan och hon sa ja. En mera omtinksam, duglig,
och spendersam make kunde HON aldrig fatt och HAN aldrig
- en kunnigare, gladare och sotare maka.

Tyvirr varade gliddjen knappt tio ar.

Moster Bojan foddes den 20/10 1896 och avled den 6/9 1943.

Merparten av det jag hittills berdttat om har rort livet pa
Eveboda och Jittingstad. Att skriva om vad vi gjorde hos pap-
pas alla broder och systrar:
farbror Gustaf, f. 1878, och faster Edith (andra giftet
Frida), Killstad gard
farbror Birger, f. 1880, och faster Ebba
faster Maria, f. 1882, och farbror Oskar, Orrnés,Sjostorp
och Aby Vistergard
farbror Erik, f. 1884, och faster Sigrid (andra g. Martha),
faster Eva, f. 1886, och farbror Karl-Allan, Broby gérd
farbror Halvar f. 1889,
farbror Sten f. 1891, och faster Martha,
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faster Ingeborg, f. 1896, och farbror Herman

samt hos mammas alla bréder och systrar:
moster Gerda, f. 1882, och morbror Uno, bosatta pé ett
flertal gérdar
moster Olga, f. 1883, och morbror Gustaf
morbror Fredrik, f. 1884, och moster Miirta,
morbror Birger, f. 1885, och moster Ebba,
moster Brita, f. 1887, och morbror Herman, Jussberg gard
morbror Eskil, f. 1888, och moster Ingrid, Jattingstad gérd
morbror Erik, f. 1890, och moster Ingrid, Jittingstad gard
morbror Ola, f. 1891, och moster Ella,
moster Elna, f. 1893, och morbror Gustaf,
moster Agnes, f. 1895, och morbror Nils samt
moster Ingeborg, f. 1896, och morbror Vallentin,
Jittingstad och Hassla gérd

skulle bara bli en upprepning. Eftersom jag biést kénner till hur
man firade pask och jul pA min hemgard Eveboda och far-
mors gard Arneberga vill jag nu skildra detta.

Forst vill jag emellertid be Er ungdomar, som tar del av dessa
mina minnen, att stanna upp en stund och fundera &ver
ARTALEN i nyssndmnda listor. Vad sédger de nutidens barn?
Mig inger de en kinsla av olust och stort medlidande med de
tvd barnafoderskorna Farmor och Mormor.

Julen

Julen pd Eveboda var den hogtidligaste och roligaste helgen.
Vi borjade tidigt pa julaftonens morgon med att kld granen.
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Julprydnaderna var ungefir desamma som de av i dag.

Efter frukost tog mamma fram vackra korgar och fyllde
dem med brod, fliskkorv, risgryn, bruna bonor, dpplen och
kndck. Nér det var klart dkte pappa och vi tre barn sldde till
gérdens gamla och sjuka och 6nskade GOD JUL. Vi tva flick-
or sjong de sedvanliga vackra julsingerna. En gang - men
aldrig mera - sjong vi en lat, som flickorna i koket ldrt oss,
ndmligen: "Flickan i Havanna, hon har inga pengar kvar, sitter
i ett fonster, vinkar at en karl." De gamla sag fortjusta ut, men
- pappa tog raskt farvil och fick oss ut ur stugan med vildig
fart. Varfor? Det undrar jag over dn i dag? Under hemfirden
var nog inte stimningen i sldden den allra bésta.

Nir spanska sjukan (en svarartad influensatyp) hérjade
som virst ar 1918 kokades stora kittlar med ndrande soppa,
som mamma med hjéilp av nagon i koket tog med sig och por-
tionerade ut till gardens alla drabbade familjer. Som tur var
insjuknade ingen i var familj, men pappa var jitteorolig for att
mamma skulle bli smittad. Hon véntade ju da sitt forsta barn.

Vil hemkomna var det dags att ga till stall, ladugard,
svinstia och honshus for att onska djuren GOD JUL. Rikligt
med foder i krubbor och mj6lk och vatten i hinkar och skalar
skulle det vara!

Smaéfaglarnas kidrvar maste ocksa ses over.

Tillbaka i huset var det dags for julmiddagen, som serverades i
det julpyntade koket. P& bordet 14g samma slags broderade
juldukar, som Ni nu har i edra hem. Vi blev manga i koket,
eftersom var halvsyster Inga med familj och vér halvbror
Krister for det mesta firade jul pa Eveboda. Sa gjorde ibland
dven nagon av mammas systrar med familjer.

Mat och dryck behover jag inte ndmna ndgot om. Allt var

precis som i vdra dagar. Skillnaden var forstds, att det mesta
var gjort frdn grunden. Grisen slaktad p& ladugirdsbacken,
dggen viirpta 1 honshuset, mjolken levererad fran egna kor,
grasejen eller torsken lutad i baljor (samt provsmakad pi
Lucia), korven, leverpastejen, blodpalten och syltorna tillaga-
de i kdket och allt bréd hembakat. Puh! Ett maste pa julen var
“skallekorven"eller "hackkorven', ett slags isterband, som
lagades efter ett gammalt recept, som alla sliktens husmodrar
hade. Aven jag har ett sidant recept i min idgo!

Efter lunchen maéste alla barn sova middag. Ménga vuxna
gjorde det ocksd - men dé frivilligt. Under tiden stokades dis-
ken undan i koket, mamma slog in de sista julklapparna och
pappa skrev namn pd de atrddda kuverten. Alla julklappar
lades under granen - precis som i dag.

Nir alla vaknat och klitt sig julfina och alla bestyr stokats
undan samlades alla i vardagsrummet. Brasan tindes i den
Oppna spisen och julklappsutdelningen, notknickandet och
godisitandet kunde borja. Alla fick julklappar. Vi barn fick
mdnga mjuka paket men ocksd leksaker, bocker, pennor och
radergummin till pennskrinen. Selma och jungfrun fick tyger
till vardags- och serveringsklider.

Sa bultade det plotsligt pd dorren och tomten kom in och
frigade, om det fanns négra snilla barn. Och det fanns det ju
s klart! Var och en i salen fick en liten julklapp av tomten och
sjlv fick han ett fint rott dpple, en apelsin och litet godsaker.

Efter julklappsutdelningen &t vi risgrynsgrot med sot
mjolk och kanel. Tomten fick ocksé denna gudaspis, serverad
pd djup tallrik, utsatt pa kokstrappan. Groten smakade tydli-
gen bra, eftersom tallriken varje r var tom pa juldagsmorgo-
nen.

I samband med julfirandet vill jag nimna tvd hiindelser
med anknytning till erhdllna gavor. Ett ar var vintern ovanligt
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kall. Pappa hade vil sett mina bléfrusna och nariga hinder och
gav mig en skinnmuff - praktiskt nog dven pa baksidan for-
sedd med en rymlig portmonni. Jag skdmdes litet for den
ovanliga handvérmaren, nér jag anvinde den i Linkoping,
dnda till den dag da flickorna i klassen paxade for att fa lana
den. Varfor dd detta nyvakna intresse? Jo, anledningen var
den, att muffen var utmérkt att burra ned nésan i for att slippa
den vedervirdiga lukten, dé vi tog genvigen 6ver domprostens
svingdrd till den rosa byggnad, dit Léroverkets elever hade
sina gymnastiktimmar forlagda.

Jag tillhorde dven en frivillig gymnastikférening eftersom
dessa extra timmar/vecka var sd viktiga for mitt vilbefinnan-
de.

Under ferierna pd Eveboda forsokte jag bibehalla min
styrka och spénst med hjilp av diverse Gvningar pa den fina
grasmattan framfor huvudbyggnaden.

En annan kall vinter, nér pappa besokte mig i Stockholm, var
det sd kallt och blasigt, att vi fick stka skydd i Ostgdtaban-
kens kontor pa Sturegatan for att inte frysa ihjdl. DA han sag
hur tunn min vinterkappa var, gav han mig en skon skinnvést
att ha under kappan. I sanning en omtéinksam far!

Julottan

Tidigt pa juldagsmorgonen dkte vi sldde med tinda bloss och
vid bjillerklang till julottan i Roks kyrka. Som jag minns det
var det forstas alltid bistert kallt och djupt med sn6 den dagen.

Vi satte oss i evebodabiinken i den fullsatta kyrkan. (De
storre gardarna i socknen hade var sin givna bénk.) Pappa ville
girna, att ndgon av familjemedlemmarna skulle nérvara vid
sondagsgudstjdnsten eller -méssan. Han ville inte, att béinken
skulle std tom. En from 6nskan, som nog tyvirr inte alltid for-
verkligades. Ljusen pa altaret och pa bédnkarnas dndar var
tiinda. Kyrkoherde Axel Skold predikade och kantor Nils
Nilsson spelade orgel. Alla sjong med hog rost de vilkéinda
julsdngerna.

Kerstin och jag konfirmerades i Roks kyrka den 1 juli
1935. Samtidigt konfirmerades kyrkoherdens brorsdotter och
en vin till henne - tillika klasskamrat med mig i Tranis samre-
alskola. Med vid middagen efter konfirmationen var var far-
mor Amelie, som sjidlv bade konfirmerats och gift sig i Roks
kyrka. Den guldbrosch med pirla, som jag fortfarande har 1
min #dgo, fick jag av henne som konfirmationsgdva. Farmor
foddes pa Eveboda den 1 juni 1857 och gifte sig den 8 juni
1877 med Anders Andersson och flyttade dérefter till hans
gérd Arneberga.



Utdrag ur Information om Roks kyrka. Utgiven 1974.
Roks gamla kyrka, byggd i romansk stil med langskepp, kor
och absid uppfordes troligen pa 1200-talet. Roks nya kyrka
uppfordes 1843-45. Materialet dr kalksten, som till storre
delen togs fran den ursprungliga 1200-tals kyrkan. "En rasren
1840-tals arkitekturskapelse, nyklassicistiskt strikt och sval."
Altartavlan, malad av C F Lindh, forestiller Jesu lidandes
kamp i Getsemane. Runt védggarna hdnger nio stycken
vapenskoldar, som alla beréttar sin egen historia om stora min
pé gardarna hdaromkring pd 1600-talet.

Annandag jul foljde sd de manga julfestligheterna.
Eftersom de var ganska lika hos alla familjerna véljer jag hir
att skildra kalaset hos farmor.

Resan till Arneberga annandag jul var en arlig tilldragelse
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Om det fanns rikligt med sn6 den dagen firdades vi med
sliide. Pappa och mamma satt pa ett av sliddens tva siten och
vi barn sveptes in i filtar och skinnfillar pd slidens golv.
Korde gjorde kusken Roos, iklddd varm rock och pilsmossa
samt vama kéngor, nedstoppade i halmskor. Négot ar var det
sd hoga drivor, att vi ibland liksom firdades i en tunnel.

Det var roligt att triffa de manga familjerna pa pappas
sida, varav nigra bodde langt fran girden och dirfor stannade
flera dagar hos farmor.

Vi édt den gingse jullunchen i tre skilda rum - de #ldre
slidktingarna i ett rum, de konfirmerade ungdomarna i ett och
de mindre barnen tillsammans med tva éldre kusiner Westman
som hjélpredor i ett.

Dessa kusiner var senare pd dagen skickliga lekledare
och ledde édven dansen kring granen. Alla barnen tyckte julvi-
sorna var fina och hade roligt, om det nu bara inte hade varit
for riidslan att fa utstd skammen under den hemska ringdansen
“Skiira skiira havre" som slutade med --- och ingen ville ha na.

Farbror Erik 6vade de éldre kusinerna i en kontradans,
som hette Fransds och som utfordes av flera par och hade
olika turer. Farbror Erik, som var kapten, ville inte att den
gamla dansen skulle do ut.

Pd gottbordet i salen fanns det huvudsakligen ipplen,
rarérda lingon, notter, saft och andra drycker samt litet var-
stans i de olika rummen sma skalar med hemgjord kola.

Eftersom vi hade sé 1dng vig hem, fick vi ta adjo litet fore
de andra giisterna. Det gjorde inte s& mycket, for da var vi all-
deles uttréttade.

Aven kommande slikttriffar firades pd Arneberga sisom
t. ex. slikttriffen sommaren 1987.
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Pasken

Pasken var den hogtid da vi hoppades, att vintern s smatt
skulle ge vika och tjdlen ga ur marken.

En paskafton hade vi som vanligt géster och bjod pé dgg,
sill och potatis, kottbullar och prinskorv samt omeletter med
olika slags fyllningar. Aggen var naturligtvis malade och gran-
na honsfjidrar prydde bjorkriset pd matbordet. Péskaftonen
blev dock inte som vanligt. Vi tidnkte skoja litet med morbror
Olle. Fran den silverkarott med lock - som jag har i min dgo -
stod det pa min lott att bjuda honom ta en varm potatis till
sillen. Nir han lyfte pa locket, hoppade en livs levande kyck-
ling ur karotten. Munterheten spred sig kring bordet, men den
lurade mottog inte sprattet med gott humor, varfor skamtet foll
platt till marken.
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Pé kvillen sig vi pa paskelden. P4 slittgirdarna hade man
piskeld - inte Valborgsmissoeld. Orsaken var kanske, att gér-
darna sa tidigt som mdjligt ville bli av med allt ris och annat
briinnbart skrép.

Ett &r var leran pa akern s& klibbig, att vi fick tringa ihop
oss pa flakvagnar, dka ndgra varv runt elden och sjunga. Att
dansa kring den och att leka sma grodorna var otinkbart.
Visst bestod jordarten pa sldtten mestadels av svartmylla och
lera pé lerbotten, men si hir vackert beskriver en man - vid
namn Ragnar - i Ostgota Correspondenten den nakna matjor-
den.

Akerjorden ir alls inte gra

Den har méanga firger att bjuda pa

Kvarts och kalksten, filtspat och glimmer
ger jorden ett skiftande skimmer.

Molnens skuggor och solskenets ljus
speglas och glinser i lera och grus
Vackert fargglad, kan man formoda,
ligger slitten kring Eveboda.

Niir Eveboda salts och pappa och mamma den 1 maj 1944
bosatte sig i Odeshog forst i en hyresligenhet, sedan i en kopt
villa (Steneborg). Dir firade pappa Fritiof sin 72-arsdag den
29 juni 1951 och ett foto togs pa oss syskon.
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Sigvard, Margareta, Kerstin, Inga och Krister.

Vid den hiéir tiden 1&g pappa i flera omgangar inlagd pa
Regionsjukhuset i Linkoping och Karolinska sjukhuset i
Stockholm for operation av gallsten och rectum-cancer. Nir
mamma mellan sjukhusvistelserna skotte pappa hemma fick
hon en tung och ansvarsfull uppgift, som bestod i att skita en
dldre, trott man med en allvarlig sjukdom, ensam i ett stort hus
utan moderna hjéilpmedel.

Den sistnimnda sjukdomen - rectumcancern - ledde till pap-
pas dod pa RIL den 22 juli 1951. Eldbegiingelsebegravning
dgde rum i Uppsténdelsens kapell i Linkoping den 29/7 1951
och gravsittning av urnan pd Roks kyrkogird den 5/8
1951.Mamma flyttade efter pappas dod och efter det att auk-
tionen pé hus och 16sore klarats av forst till tva hyresligenheter i
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Odeshog och sedan till en kopt lagenhet i Linkoping.

Under dren i Linkoping kénde sig mamma frisk och kry. Hon
arbetade och stortrivdes p& Riksbankens kontor mitt i
Link6pings centrum énda till sin pension. Nu hade hon for for-
sta gngen i livet arbetskamrater (bide manliga och kvinnliga,
de flesta i sin egen dlder, och fick for forsta géngen betalning
fOr sitt arbete i reda pengar. Hon var, som tur var, redan insatt i
kontorsarbete, eftersom hon ofta hjilpt pappa att skriva proto-
koll och att utféra andra kontorssysslor.

Mamma avled efter blott ndgra dagars vistelse pa Valla sjuk-
hus den 25 / 2 1990. Hon dog alltsd pd sin 96-arsdag.
Eldbegiingelsebegravning dgde rum i Hoppets kapell, Lilla
Aska, och gravsittning i Minneslunden vid Linkopings sédra
griftegérd.

Att fd viixa upp pé landet pa en stor gard mitt i en pd minnen
s rik och naturskon bygd och dessutom omgiven av en #lskad
familj och med ménga sliktingar pd nidra hall dr naurligtvis
niigot att vara djupt tacksam for. Var det nigot som storde
idyllen var det vil i sd fall den svara bilolycka som pappa
drabbades av, mammas aterkommande huvud- och tandvirk
och vi barns vanliga barnsjukdomar. Dessutom forstis vissa
dr dilig skord och - som pa alla gérdar - djur som blev sjuka
och djur som dog.
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En annan sak, som dven bidrog till att periodvis stora harmo-
nin inom familjen, var férhéllandet mellan mamma och hen-
nes tvd styvbarn - vid mina forildrars giftermél 12 och 8 ar
gamla. (Deras mamma var allvarligt sjuk och vistades ldnga
perioder péd olika sjukhus innan hon avled.) Att som ung,
" nygift hustru f& ta hand om tva styvbarn var ju inte sa latt for
mamma. Ej heller var det litt att f4 en ung, sot styvmamma,
som inom loppet av fem &r fodde en son och tvd dottrar.
Sérskilt for Inga, som vid tiden for giftermalet var i en kénslig
&lder och som dessutom redan hunnit véxa sig in i rollen som
husets virdinna var det svart att finna sin rétta plats i den upp-
komna situationen. Riktigt bra blev nog tyvérr aldrig forhal-
landet mellan Inga och mamma.

Krister och mamma kom dock for det mesta bra dverens.

Pappa kunde vil heller inte undgd att kénna sig berdrd av den
olustiga situationen. Det alltid lika goda och kirledsfulla for-
hallandet mellan pappa och mamma péverkades dock inte.

Efter avslutad skolgéng vid folkskolan i Rk kom Inga till sin
moster, som var gift med Gideon Danell, rektor for folkhog-
skolan i Uppsala. Dér genomgick hon flickskola och en vilre-
nommerad hushallsskola.

Eftersom Krister, den yngre av halvsyskonen, var intres-
serad av jordbruks- och kreatursskotsel samt skogsnéring,
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genomgick han efter avslutad skolgéng i Rok samt ndgra ar
som praktikant pa nagra storre Ostgotagardar, Alnarps lant-
bruksskola, belidgen mellan Lund och Malmo.

Av det sista kapitlet i min berittelse framgar med all tydlighet,
att det dven pa den tiden vid omgifte kunde uppstd problem.
Skiljsmissor inom slikten forekom - sa vitt jag kan paminna
mig - aldrig under min ungdom.

Ni, Kira ldsare, tycker kanske, att jag beréttat om min barn-
dom med onodigt ménga och dartill litet dlderdomliga ord.
Min mening var emellertid, att Ni "néstan pa riktigt" skulle

kunna leva Er in i det datida livet pa landet.

Jag har vid skrivandet inte ndgon géng radgjort med mina tva
syskon eller andra sldktingar. Detta for att jag ville, att denna
beriittelse skulle innehalla enbart MINA minnen.

LinkOping ar 2001
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